Bine ati venit la bordul vehiculului dumneavoastra

Acest manual de utilizare si intretinere va ofera informatii care va permit:

— sa va cunoasteti bine vehiculul si, in acelasi timp, sa beneficiati din plin, si in cele mai bune conditji de utilizare, de toate functionalitatile si de
toate perfectionarile tehnice cu care este dotat.

— sa mentineti functionarea sa optima prin simpla insa riguroasa respectare a recomandarilor de intretinere.

— sa facefi fata, fara pierdere de timp excesiva, operatiilor care nu necesita interventia unui specialist.

Cele cateva momente pe care le veti consacra citirii acestui manual vor fi pe deplin compensate de informatiile pe care le veti obtine, functiona-

litatile si noutatile tehnice pe care le veti descoperi. Daca anumite puncte raman inca obscure, specialistii retelei noastre vor avea placere sa va
furnizeze orice informatie complementara.

Pentru ajutor, veti gasi urmatoarele simboluri:
Fiind vizibile pe vehicul, acestea arata ca trebuie sa consultati manualul pentru a gasi informatii detaliate si/sau limitarile opera-

tiilor pentru echipamentele vehiculului.

= oriunde in manual indica transferul la o pagina.

A oriunde in manual, indica o notiune de risc, de pericol sau o instructiune de securitate.

Descrierea modelelor prezentate in acest manual a fost stabilita incepand cu caracteristicile tehnice cunoscute la data conceperii acestui docu-

ment. Manualul regrupeaza ansamblul echipamentelor (de serie sau optionale) existente pentru aceste modele, prezenta lor in vehicul
depinde de versiune, de optiunile alese si de tara de comercializare.

Acest manual poate contine, de asemenea, informatii despre articolele de echipare ce urmeaza a fi introduse ulterior in decursul
anului pentru acest model.

in instructiuni, elementele grafice sunt prezentate ca exemple si QR codes pot fi folosite pentru a accesa videoclipurile online.

Va uram drum bun la volanul vehiculului dumneavoastra.

Tradus din franceza. Reproducerea sau traducerea, chiar si partiala, este interzisa fara acordul scris al constructorului vehiculului.
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EXTERIOR (1/3)

Macarale geamuri cu comenzi electrice = 3.22
Stergere parbriz = 1.110 si = 1.115
Dezaburire = 3.5 si = 3.11

0.2

Bare portbagaj pavilion Retrovizoare = 1.64
- 3.57

Cheie/telecomanda = 1.2
Cartela = 1.5

blocare, deblocare deschideri
mobile = 1.13

Lampi: functionare = 1.103 intretinere caroserie = 4.16

Lampi: inlocuire = 5.17

Pneurile = 5.14

m Umplere cu carburant/GPL = 1.117

53026



EXTERIOR (2/3)

Retrovizoare = 1.64

Macarale geamuri cu comenzi electrice = 3.22
Stergere parbriz = 1.110 si = 1.115
Dezaburire = 3.5 si = 3.11

Cheie/telecomanda = 1.2
Cartela = 1.5

blocare, deblocare deschideri
mobile = 1.13

Lampi: functionare = 1.103 Intretinere caroserie = 4.16

Lampi: inlocuire = 5.17

Pneurile = 5.14

m Umplere cu carburant/GPL = 1.117

56969
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EXTERIOR (3/3)

Macarale geamuri cu comenzi electrice = 3.22

Stergere parbriz = 1.110 si = 1.115
Dezaburire = 3.5 si = 3.11

Lampi: functionare = 1.103
Lampi: inlocuire = 5.17

0.4

Bare portbagaj pavilion Retrovizoare = 1.64

- 3.57

m Umplere cu carburant/GPL = 1.117

Cheie/telecomanda = 1.2
Cartela = 1.5

blocare, deblocare deschideri
mobile = 1.13

intretinere caroserie = 4.16

Pneurile = 5.14

57201



HABITACLU (1/3)

53009

Reglare pozitie de conducere Compartimente de depozitare, amenajariin
- 1.22 habitaclu = 3.31

Bancheta spate = 3.37
Tetiere spate = 3.36

Tn loc(uri) fata = 1.21
Tetiere fata = 1.20

Pentru securitatea copiilor = 1.37 Amenajari/depozitare portbagaj

- 348
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HABITACLU (2/3)

Reglare pozitie de conducere Compartimente de depozitare, amenajari in
- 1.22 habitaclu = 3.31

Bancheta spate = 3.37
Tetiere spate = 3.36

in loc(uri) fata = 1.21
Tetiere fata = 1.20

Pentru securitatea copiilor = 1.37
- 3.48

0.6

56970

=" Amenajari/depozitare portbagaj



HABITACLU (3/3)

o
&
&
Reglare pozitie de conducere Compartimente de depozitare, amenajari in
- 1.22 habitaclu = 3.31
Bancheta spate = 3.37
Tetiere spate = 3.36
Tn loc(uri) fata = 1.21
Tetiere fata = 1.20
Pentru securitatea copiilor = 1.37 Amenajari/depozitare portbagaj
- 348
0.7



POST DE CONDUCERE

Comenzi calculator de bord = 1.82
Tablou de bord = 1.74

lluminare exterioara = 1.103
Ecran multimedia = 3.18

Scaun(e) cu incalzire = 1.21

Regulator de viteza = 2.60
Limitator = 2.56

Incalzire/Climatizare w 3.5

Comanda GPL = 2.17
Levier de viteze. = 2.21

Deblocare capota motor

- 4.2
Fréna de parcare = 2.22

Reglare volan de directie
- 1.102

Contactor demaraj cu cheie Buton de pornire/oprire motor = 2.5
-23

0.8
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ASISTENTA LA CONDUCERE

53535

ABS (sistem antiblocare roti)

ESC (control electronic de stabilitate)
Asistenta la franare

Asistenta la pornire in panta = 2.38

Limitator = 2.56

Franare activa de urgenta = 2.46 Regulator de viteza = 2.60

Avertizor de unghi mort = 2.41 Asistenta la stationare = 2.65

Camera de mers inapoi = 2.71

Stop and Start = 2.9
Avertizor de pierdere presiune
pneuri = 2.32

0.9



SECURITATE LA BORD

Airbags fata = 1.28

Inhibare airbag pasager fata
- 1.61

Airbags laterale = 1.35

Centuri de securitate = 1.22

0.10

Airbags perdea = 1.35

53010



IDENTIFICAREA UNUI VEHICUL - ETICHETE (1/3)

53027

Informatii tehnice pentru ser-
viciile de urgenta = 6.3

Examinare numar de identificare vehi-
cul = 6.2

Placuta de identificare = 6.2

Identificare motor = 6.4

Etichete de presiune pneuri = 2.32
- 412

0.1



IDENTIFICAREA UNUI VEHICUL - ETICHETE (2/3)

Informatii tehnice pentru ser-
viciile de urgenta = 6.3

Placuta de identificare = 6.2

Identificare motor = 6.4

0.12

56074

Examinare numar de identificare vehi-
cul = 6.2

Etichete de presiune pneuri = 2.32
- 412



IDENTIFICAREA UNUI VEHICUL - ETICHETE (3/3)

57203

Examinare numar de identificare vehi-
Informatii tehnice pentru ser- cul = 6.2

viciile de urgenta = 6.3

Placuta de identificare = 6.2

Identificare motor = 6.4

Etichete de presiune pneuri = 2.32
- 412

0.13



COMPARTIMENTUL MOTOR (intretinere de rutina)

Lichid spalator de parbriz = 4.8

Lichid de racire = 4.8

Buson de umplere cu ulei motor
- 45

Joja de ulei motor = 4.5

Deschidere capota motor
- 4.2

0.14

Baterie: = 4.14

53052



DEPANARE

53030

Tnlocuire lamela(e) stergétor(are) parbriz Pana de pneu:
=548 Sculele = 5.9
Roata de rezerva = 5.2

Schimbarea unei roti
- 512

Tnlocuire becuri faruri = 5.17

Punct de remorcare fata
- 550

Tnlocuire lameld stergator
geam spate = 5.48

Sigurante = 5.39

Tnlocuire becuri l&mpi
spate = 5.22

Punct de remorcare spate = 5.50

0.15
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Faceti cunostinta cu vehiculul dumneavoastra ........ ( 1
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Capitol 1: Faceti cunostinta cu vehiculul dumneavoastra

Chei, telecomanda cu radiofrecventa: generalitati, utilizare . . ...... ... ... ... ... ... ... . . ... 1.2
Cartela: generalitati, utilizare. . . ... ... e 1.5
Blocare, deblocare deschiderimobile . . . .. ... .. . . 1.13
Deschidere siTnchidere USi. . ... .. . e e 1.17
Blocare automata a deschiderilor mobile inrulaj. . . . ... ... . 1.19
Tetiere fata, scaune fata . .. ... ... . e 1.20
Centuride securitate . . . ... ... e 1.22
Dispozitiv de retinere complementar. . .. ... ... e 1.28
lacenturile fatd . ... ... e e 1.28
lacenturile spate. . ... ... 1.34
laterale. . . .. e 1.35
Securitate copii: generalitati . . .. ... ... e 1.37
alegere fixare scaun pentru Copil . . ... ... i 1.40
instalare scaun pentru copil, generalitati. . . . .......... .. ... . 1.43
Scaune pentru copil: fixare prin centura de siguranta sau prin sistem isofix. . ......................... 1.45
dezactivare, activare airbag pasagerfatd. . . . .. ... .. 1.61
Retrovizoare . . . ... 1.64
Post de conducere. . . . .. .. e 1.66
Tablou de bord: martori JuMINOSi . . . . ... ... 1.74
Afisaje siindicatoare . . .. ... .. . 1.80
Computerde bord . . ... .. e 1.82
meniu de personalizare a reglajelor vehiculului . . ....... ... ... .. . 1.97

Ora sitemperaturd exterioara . . . .. ... ... e 1.100
Volan, directie asistata. . . . ... ... . e 1.102
lluminari si semnalizari exterioare. . . ... .. e 1.103
Avertizoare sonore Si lUMIN0asE . . . ... ... .. e 1.107
Reglare Tnaltime fasCiCule . . . ... .. . e 1.108
Stergatoare, spalatoare geamuri. . . . .. ... e 1.110
Rezervor de carburant (umplere cu carburant) . .. ... ... 1.117
1.1



CHEI, TELECOMENZI CU RADIOFRECVENTA: generalitati (1/2)

o« o
Responsabilitatea soferului
!:: in momentul stationarii sau
opririi vehiculului
Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.
De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
. < de exemplu pornind motorul, actionand
Cheie A Tele_comandavcu echipamente precum macaralele de
1 Cheie codificatd pentru contactorul de radiofrecventa B geamuri sau blocand usile.
gemartaj,_u§l, ?USO”_L” ge umrp])_lertle cu car- 2 Blocarea tuturor deschiderilor mobile. in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
urant si, in functie de vehicul, numai o ) B o ey P
ortba g- L 3 Deblocarea tuturor deschiderilor mobile. buie sa stiti ca temperatura interioara din
portbaga. 4 Dob 4 bortbagaului habitaclu creste foarte rapid.
eblocare numai a portbagajului. o
portbaga) RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.
Cheia nu trebuie sa fie utilizata pentru
o altéd functie decat cele descrise in
manual (deschiderea unei sticle...).
1.2



CHEI, TELECOMENZI CU RADIOFRECVENTA: generalitati (2/2)

Raza de actiune a telecomenzii
cu radiofrecventa

Acesta variaza in functie de mediu: atentie
la manipularile telecomenzii care pot pro-
voca o blocare sau o deblocare accidentala
a usilor prin apasatri involuntare pe butoane.

Nota: daca o usa sau portbagajul este des-
chis sau nu este inchis in mod corespun-
zator, blocarea nu se realizeaza. Nu exista
semnal sonor si nici clipiri ale luminilor de
avarie si lampilor de semnalizare laterale.

Interferente

in functie de mediul apropiat (instalatii exte-
rioare sau utilizarea de aparate care func-
tioneaza pe aceeasi frecventa cu teleco-
manda), functionarea poate fi perturbata.

Recomandare

Nu apropiati telecomanda de o sursa de
caldura, de aer rece sau de umiditate.

inlocuire, nevoie de o cheie sau de o
telecomanda suplimentara

in caz de pierdere, sau daca doriti o alté
cheie sau telecomanda, adresati-va ex-
clusiv unui Reprezentant al marcii.

Tn caz de Tnlocuire a unei chei sau tele-
comenzi, va fi necesar sa aduceti vehi-
culul si toate cheile sau telecomenzile
sale la un Reprezentant al marcii pentru
a reinitializa ansamblul.

Aveti posibilitatea sa utilizati pana la
patru chei sau telecomenzi pe vehicul.

Defectiune cheie sau telecomanda

Asigurati-va ca aveti intotdeauna o bate-
rie in stare buna, de model corespunza-
tor si introdusa corect. Durata de viata a
bateriei este de aproximativ doi ani.
Procedura de schimbare a bateriei
- 542,

1.3



CHEI, TELECOMANDA CU RADIOFRECVENTA: utilizare

Blocare usi
Apasati pe butonul de blocare 1.

Blocarea este vizualizata prin doua clipiri
ale luminilor de avarie si ale lampilor de
semnalizare laterale.

Daca orice dintre deschiderile mobile (usa
sau hayon) este deschisa sau este inchisa
in mod necorespunzator, blocarea nu re-
useste, iar luminile de avarie si lampile de
semnalizare laterale nu clipesc.

1.4

Deblocare usi
Apasati butonul de deblocare 2.

Deblocarea este vizualizata printr-o clipire
a luminilor de avarie si a lampilor de semna-
lizare laterale.

Nota: daca nicio usa nu este deschisa in
urmatoarele 2 minute (aproximativ) dupa
deblocarea cu telecomanda, usile se blo-
cheaza din nou automat.

Deblocare numai a portbagajului

Apasati lung pe butonul 3. Portbagajul se
deschide usor si, in functie de vehicul, usa
portbagajului se deschide complet in mod
independent.

Cheia nu trebuie sa fie utilizata pentru
o altéd functie decat cele descrise in
manual (deschiderea unei sticle...).

Responsabilitatea soferului
A in momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




CARTELA: generalitati (1/3)

43418

1 Deblocarea tuturor deschiderilor mobile.

2 Blocarea tuturor deschiderilor mobile.
3 Deblocare numai a portbagajului.
4 Aprindere de la distanta a iluminarii.

Cartela permite:

— blocarea/deblocarea deschiderilor mobile
(usii, portbagaj);

— aprinderea de la distanta a iluminarii ve-
hiculului (consultati paginile urmatoare).

Autonomie

Asigurati-va ca aveti intotdeauna o baterie
in stare corespunzatoare, de model cores-
punzator, si introdusa corect. Durata sa de
viata este de aproximativ doi ani: trebuie in-
locuita atunci cand pe tabloul de bord apare

mesajul ,Baterie slaba carteld” = 5.44.

Camp de actiune a cartelei

Aceasta variaza in functie de mediu: aveti
grija sa nu blocati sau deblocati accidental
vehiculul prin apasarea involuntara a butoa-
nelor de pe cartela.

Nota: daca o deschidere mobila (usa sau
capota portbagajului) este deschisa sau
este inchisa in mod necorespunzator, blo-
carea nu reuseste si este emis un semnal
sonor.

Interferente

Interferentele cauzate de factori din imediata
apropiere (instalatii exterioare sau utilizarea
echipamentelor care functioneaza pe ace-
easi frecventa cu cartela) pot perturba func-
tionarea acesteia.

Baterie descarcata, puteti in continuare
sa blocati/deblocati si sa porniti vehicu-
lul. = 1,13 = 2.5

1.5



CARTELA: generalitati (2/3)

43418

Functie ,iluminare la distanta”

Apasarea butonului 4 aprinde iluminarea in-
terioara, luminile de pozitie si luminile de in-
talnire timp de aproximativ 20 de secunde.
Aceasta permite, de exemplu, sa reperati de
la distanta vehiculul stationat intr-o parcare.
Nota: o noua apasare pe butonul 4 stinge
iluminarea.

1.6

Recomandare

Nu apropiati cartela de o sursa de cal-
dura, aer rece sau de umiditate.

Nu puneti cartela intr-un loc in care ar
putea fi deformata sau chiar deteriorata
involuntar: cum este cazul, de exemplu,
atunci cand va asezati pe cartela pusa in
buzunarul de la spate al hainei.

Responsabilitatea soferului
la parcarea sau oprirea

nlocuire: necesitatea unei cartele
adifionale

in caz de pierdere sau daca aveti nevoie
de nca o carteld, o puteti obtine de la un
reprezentant al marcii.

Tn caz de Tnlocuire a unei cartele, va fi
necesar sa aduceti vehiculul gi toate
cartelele acestuia la un reprezentant al
marcii pentru a reinitializa sistemul.

Puteti utiliza pana la patru cartele la un
singur vehicul.

vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




CARTELA: generalitati (3/3)

Montarea unei curele de mana 7

Glisati carcasa spate 5 in jos apasand pe
zona A.

Nu introduceti niciodata unelte de tip su-
rubelnita in deschiderea 6.

57037

Introduceti cureaua de méana in compo-
nenta 8 si treceti capatul curelei prin cata-
rama.

Pozitionati cureaua la deschiderea 6 si in-
chideti cartusul.

Nota: asigurati-va ca diametrul curelei de
mana 7 se potriveste cu orificiul 6.

1.7



CARTELA ,MAINI LIBERE”: utilizare (1/5)

Dispuneti de doua moduri de blocare/deblo-
care a vehiculului:

»,maini libere”, atunci cand va apropiati si
va indepartati de vehicul;

cu ajutorul cartelei in modul teleco-
manda.

Nu depozitati cartela intr-un loc in care
ar putea intra in contact cu alte echipa-
mente electronice (calculator, telefon
etc.), deoarece acestea ii pot perturba
functionarea.

Dezactivareal/activarea in modul
,maini libere”

in functie de vehicul, puteti sa dezactivati/
activati deblocarea atunci cand va apropiati
si sa blocati atunci cand va indepartati de
vehicul.

Puteti, de asemenea, dezactiva/activa sem-

nalul sonor care este emis la blocare atunci
cand va indepartati de vehicul = 1.97.

Nu parasiti niciodata vehiculul
lasand cartela in interior.

Responsabilitatea soferului
in momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul

atunci cand in interior se afla un copil,
un adult neresponsabil sau un animal,
chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.

1
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CARTELA ,MAINI LIBERE”: utilizare (2/5)

49701

Utilizarea cartelei in modul
,»,maini libere”

in modul ,maini libere”, este posibil s& blo-
cati/deblocati vehiculul fara a folosi vreunul
dintre butoanele cartelei, cata vreme cartela
se afla in zona de acces 1.

Nota: daca vehiculul nu a fost utilizat timp
de mai mult de 8 zile, sistemul ,maini libere”
trece in modul de veghe. Pentru a-l reactiva,
apasati butonul de deblocare de pe cartela.

Deblocarea automata ,,maini
libere”, la apropierea de vehicul

Cu cartela in zona de acces 1, vehiculul se
va debloca.

Deblocarea este vizualizata printr-o clipire
a luminilor de avarie si a lampilor de semna-
lizare laterale.

Blocare ,,maini libere” de la
distanta

Cu cartela asupra dvs., cu usile si cu capota
portbagajului inchise, indepartati-va de vehi-
cul: acesta se blocheaza automat de indata
ce iesiti din zona de acces 1.

Nota: distanta la care se blocheaza vehicu-
lul depinde de mediu.

Lampile de semnalizare si luminile de avarie
lumineaza intermitent de doua ori pentru
a indica blocarea usilor.

Blocarea este confirmata printr-un semnal
sonor.

Particularitati ale sistemului de
deblocare
Dupa opt zile in care vehiculul nu a fost uti-

lizat, deblocarea la apropiere este dezacti-
vata.

Folositi cartela in modul telecomanda (con-
sultati paginile urmatoare) pentru a debloca
vehiculul si a reactiva modul ,maini libere”.

Caracteristici specifice ale
sistemului de blocare

Daca, atunci cand va indepartati, o usa este
deschisa sau inchisa necorespunzator, vehi-
culul nu este blocat.

1.9



CARTELA ,MAINI LIBERE”: utilizare (3/5)

49701

Particularitati legate de blocarea
,»mani libere”

Dupa blocarea in modul ,maini libere”, tre-
buie sa asteptati aproximativ trei secunde
pentru a putea debloca din nou vehiculul. In
timpul acestor trei secunde, manerele usilor
pot fi incercate pentru a va asigura ca vehi-
culul este blocat corespunzator.

49705

in cazul in care cartela a r&mas in zona de
detectare 1 timp de aproximativ 15 minute,
blocarea de la distanta este dezactivata.
Pentru a bloca vehiculul, apasati butonul 4
de pe cartela (consultati paginile urmatoare).

Vehiculul nu se va bloca daca o cartela este
prezenta in zona 2. Daca deblocati vehiculul
prin apasarea butonului de pe cartela, dar
nu deschideti usile sau portbagajul, blocarea
de la distanta ,mani libere” este dezactivata.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
(]

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

in plus, pe timp cald si/sau nsorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.




CARTELA , MAINI LIBERE”: utilizare (4/5)

43418

Utilizarea cartelei in
telecomanda

Deblocare cu ajutorul cartelei

Apasati butonul 3.

Deblocarea este vizualizata printr-o clipire
a luminilor de avarie si a lampilor de semna-
lizare laterale.

Daca exista apoi o tentativa de deschidere a
unei usi prin apasarea manerului in acelasi
timp cu blocarea usilor de la distanta, usa
vizata va ramane blocata. Pentru a remedia
acest lucru, eliberati manerul si deblocati ve-
hiculul din nou prin apasarea butonului 3 de
pe cartela.

Blocarea cu ajutorul cartelei

Cu usile si portbagajul inchise, apasati pe
butonul 4. Vehiculul se blocheaza. Luminile
de avarie si luminile de semnalizare spate
clipesc de doua ori pentru a indica bloca-
rea vehiculului.

Nota: distanta maxima de la care se blo-
cheaza vehiculul depinde de mediu.

Particularitati

Vehiculul nu poate fi deblocat daca una
dintre deschiderile mobile (usa sau portba-
gaj) este deschisa sau nu este inchis cores-
punzator si este emis un semnal sonor.

Cu motorul pornit, butoanele cartelei
sunt dezactivate.

49705

Cu motorul pornit, daca, dupa ce ati des-
chis si inchis o usa, cartela nu se mai afla
in zona 2, mesajul ,Cartela nedetectata” va
avertizeaza ca acum cartela nu mai este in
vehicul. Acest lucru va va impiedica, spre
exemplu, sa conduceti mai departe dupa
ce pleaca un pasager care a pastrat cartela

asupra sa.

Alerta dispare atunci cand cartela este din
nou detectata.



CARTELA , MAINI LIBERE”: utilizare (5/5)

43418

Deblocare numai a portbagajului

Apasati lung pe butonul 5. Portbagajul se
deschide usor si, in functie de vehicul, usa
portbagajului se deschide complet in mod
independent.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE
ACCIDENTARE GRAVA.




BLOCARE, DEBLOCARE USI S| HAYON (1/4)

in cazul in care telecomanda
sau, in functie de vehicul,
cartela nu functioneaza

in anumite cazuri, este posibil ca teleco-

manda cu radiofrecventa sau cartela sa nu
functioneze:

uzura sau descarcare a bateriei cartelei/
telecomenzii cu radiofrecventa, descar-
care a bateriei vehiculului etc.

utilizare de aparate care functioneaza pe
aceeasi frecventa ca si cartela (telefon
mobil...);

vehicul situat intr-o zona cu radiatii elec-
tromagnetice puternice.

Este posibil atunci:

sa folositi cheia integrata in telecomanda
cu radiofrecventa sau cheia de rezerva
integrata in cartela (in functie de vehicul)
pentru a debloca usa soferului;

sa blocati manual fiecare dintre usi;

sa utilizati comanda de blocare/deblo-
care a usilor din interior (consultati pagi-
nile urmatoare).

40303

Cheia integrata a cartelei

Cheia 2 integrata serveste la blocarea sau
deblocarea usii fata stanga atunci cand car-
tela nu functioneaza.

Acces cu ajutorul cheii 2

Glisati carcasa spate 71 in jos apasand pe
zona A.



BLOCARE, DEBLOCARE US| S| HAYON (2/4)

Utilizarea cheii integrate in
cartela

— Introduceti varful cheii 2 in crestatura 3
de la baza capacului B de pe usa soferu-
lui;

— Deplasati-o in sus pentru a inlatura ca-
pacul B;

— introduceti cheia 2 in broasca usii soferu-
lui, apoi blocati si deblocati.

Dupa ce atfi intrat in vehicul, agezati cheia la
loc in locasul sau din cartela.

Vehicule cu cheie, telecomanda

Utilizare cheie

Introduceti cheia 4 in broasca usii soferu-
lui 8, apoi blocati si deblocati.



BLOCARE, DEBLOCARE USI S| HAYON (3/4)

49781
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Blocare manuala usi

Cu usa deschisa, pivotati levierul 6 (cu aju-
torul capului cheii) si inchideti usa.

Din acest moment aceasta este blocata din
exterior.

Deschiderea nu se va putea face atunci
decét din interiorul vehiculului sau cu cheia
pentru usa soferului.

Pentru interior
(In functie de vehicul)

Apasati butonul 7 pentru a bloca, eliberati
butonul 7 pentru a debloca.

Responsabilitate sofer
A Daca decideti sa rulati cu usile

blocate, trebuie sa stiti ca acest

lucru va ingreuna accesul echi-
pelor de salvare in habitaclu in caz de
urgenta.




BLOCARE, DEBLOCARE USI S| HAYON (4/4)
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Comanda de blocare/Deblocare
din interior

in functie de vehicul, aceasta permite bloca-
rea sau deblocarea simultana a celor patru
usi si a portbagajului. Blocati sau deblocati
usile apasand pe contactorul 8.

Daca o deschidere mobila (usa sau portba-
gaj) este deschisa sau inchisa gresit, are loc
o blocare/deblocare rapida a deschiderilor
mobile.

in caz de transport de obiecte cu hayonul
deschis, puteti bloca totusi celelalte usi: cu
motorul oprit, apasati lung pe contactorul 8
timp de minimum cinci secunde pentru a
bloca celelalte usi.

Martor luminos de stare de
blocare a deschiderilor mobile
(In functie de vehicul)

Cu contactul pus, martorul situat deasupra
contactorului 8 se aprinde si va informeaza
asupra starii de blocare a usilor si hayonului:

— martor luminos aprins, deschiderile
mobile sunt blocate ;

— martor luminos stins, deschiderile mobile
sunt deblocate.

Atunci cand blocati usile, martorul luminos
ramane aprins apoi se stinge.

Blocarea deschiderilor mobile
fara cartela sau cheie

De exemplu, in cazul unei baterii descarcate
sau a nefunctionarii temporare a cartelei sau
a cheii etc.

Cu motorul oprit si cu o usa sau cu hayo-
nul deschis, apasati lung pe butonul 8 timp
de mai mult de cinci secunde.

La inchiderea usii toate deschiderile mobile
vor fi blocate.

Deblocarea din exterior a vehiculului este
posibila numai cu cartela in zona de acces
a vehiculului sau cu ajutorul cheii.

Nu parasiti niciodata vehiculul
A cu cheia sau cartela n interior.
[




DESCHIDERE SI INCHIDERE USI (1/2)

Deschidere din exterior

Cu usile deblocate, asezati mana sub mane-
rul 1 si trageti-l spre dvs. = 1.13

Deschidere din interior
Trageti manerul 2.

Ca masura de securitate, ma-
nevrele de deschidere/inchi-
dere nu trebuie efectuate decat
cu vehiculul oprit.

Alarma sonora lumini uitate
aprinse

La deschiderea usii sofer, o alarma sonora
se declangeaza pentru a va semnala ca lu-
minile au ramas aprinse desi contactul mo-
torului este intrerupt.

Alarma uitare inchidere a unei
deschideri mobile

in functie de vehicul, aceastd alarmé echi-
peaza usa soferului sau toate deschiderile
mobile.

Cu vehiculul oprit, daca o deschidere mobila
este deschisa sau inchisa gresit, un martor
luminos E se aprinde.

In timpul mersului, atunci cand vehiculul
atinge aproximativ 20 km/h, un martor lu-

minos
sonor.

se aprinde Tnsotit de un semnal

Particularitate

in functie de vehicul, accesoriile (radio...) in-
ceteaza sa functioneze la oprirea motorului
sau la blocarea usilor.



DESCHIDERE SI INCHIDERE USI (2/2)
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Securitate copii

Pentru a face imposibild deschiderea usilor
spate din interior, deplasati levierul 3 al fie-
carei usi si verificati din interior daca usile
sunt bine blocate.

Responsabilitatea soferului
/'\ in momentul stationarii sau
(]

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul
atunci cand in interior se afla un copil,
un adult in stare de dependenta sau un
animal, chiar si pentru o scurta durata.
De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

In plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




BLOCARE AUTOMATA A DESCHIDERILOR MOBILE iN RULAJ
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Principiu de functionare

Dupa pornirea vehiculului, sistemul blo-
cheaza automat usile de indata ce atingeti
viteza de aproximativ 10 km/h.

Deblocarea se face:

— apasand butonul central de deblocare a
usilor 17;

— la oprire, deschizand din interior o usa din
fata.

Nota: daca o usa este deschisa sau inchisa,
aceasta se va bloca din nou in mod automat
atunci cand vehiculul atinge viteza de apro-
ximativ 10 km/h.

Activare/Dezactivare functie

Pentru activare: cu vehiculul oprit si mo-
torul pornit, apasati pe contactorul 71 pana
auziti un semnal sonor.

Pentru dezactivare: cu vehiculul stationar
si motorul pornit, apasati pe butonul 1 pana
auziti doua semnale sonore.

Anomalie de functionare

In cazul in care constatati o anomalie de
functionare (nu are loc blocarea automata),
verificati inchiderea corespunzatoare a tutu-
ror usilor. Daca sunt bine inchise si problema
persista, adresati-va unui Reprezentant al
Marcii.

Asigurati-va totodata ca blocarea nu a fost
dezactivata dintr-o eroare.

Daca se intdmpla acest lucru, reactivati-I.

Responsabilitatea soferului
! Daca decideti sa rulati cu usile
(]
blocate, trebuie sa stiti ca acest
lucru va ingreuna accesul echi-

pelor de salvare in habitaclu in caz de
urgenta.




TETIERE FATA

Pentru a ridica tetiera

Trageti tetiera in sus pana la inaltimea dorita.
Asigurati-va ca blocarea sa este buna.

Pentru a cobori tetiera

Apasati pe butonul 2 si coborati tetiera pana
la inaltimea dorita. Asigurati-va ca blocarea
acesteia este corespunzatoare.

1.20

Pentru a scoate tetiera

Ridicati-o in pozitia sa cea mai ridicata (in-
clinati spatarul spre inapoi daca este nece-
sar). Cu tetiera in pozitia sa cea mai inalta,
apasati pe butonul 2 si ridicati tetiera pana
cand o eliberati.

Pentru a repune tetiera
Asigurati-va ca tijele tetierei sunt curate 3.

Introduceti tijele tetierei in orificii 1 (inclinati
spatarul spre Tnhapoi, daca este necesar).
Apasati tetiera pana la blocarea sa, apoi
apasati pe butonul 2 pentru a regla in func-
tie de inaltimea dorita. Verificati blocarea co-
respunzatoare a fiecarei tije 3 de pe spatarul
scaunului.

26342

2.4
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Tetiera fiind un element de se-
curitate, verificati prezenta si
pozitionarea ei corecta: partea
superioara a tetierei trebuie sa

se situeze cat mai aproape posibil de
crestetul capului si distanta dintre cap si
partea A trebuie sa fie minima.




SCAUNE FATA

Reglaje

Pentru a avansa sau a retrage scaunul

Ridicati si mentineti manerul 1 pentru a de-
bloca scaunul. In pozitia aleasa, eliberati
manerul usii si asigurativa de blocarea co-
respunzatoare.

Pentru a ridica sau a cobori perna
(In functie de vehicul)

Deplasati levierul 2 1n sus sau in jos, de cate
ori este necesar, pana obtineti pozitia dorita.

Pentru a inclina spatarul

Ridicati manerul 3 si inclinati-l pana in pozi-
tia dorita. In pozitia aleasa, eliberati manerul
usii si asigurativa de blocarea corespunza-
toare.

Scaune cu incalzire
(In functie de vehicul)

Cu contactul pus

— prima apasare a contactorului 4 de pe
scaunul dorit activeaza sistemul de incal-
zire la putere maxima. Ambii martori lumi-
nosi integrati in buton se aprind;

— 0 a doua apasare scade incalzirea la
putere minima. Un martorul luminos inte-
grat se aprinde;

— atreia apasare opreste incalzirea.

Sistemul regleaza automat temperatura
scaunului. Atunci cand este activat, va de-
termina daca incalzirea scaunului este sau
nu necesara.

Din motive de securitate,
A efectuati aceste reglaje cu
= vehiculul oprit.

Dupa efectuarea reglajelor, asi-

A gurati-va ca spatarele scaune-

2 lor sunt blocate corect pe po-
Zitie.

Pentru a nu impiedica eficaci-
tatea centurilor de securitate, va reco-
mandam sa nu inclinati prea mult spata-
rele scaunelor in spate.

Nici un obiect nu trebuie sa se gaseasca
pe planseu (partea din fata soferului): in
cazul unei franari bruste, aceste obiecte
risca sa alunece sub pedalier si sa im-
piedice utilizarea sa.

1.21



CENTURI DE SECURITATE (1/6)

Pentru a asigura securitatea dumneavoas-
tra, purtati centura de securitate in momen-
tul oricaror deplasari. In plus, trebuie sa va
conformati legislatiei tarii in care va gasiti.

inainte de a porni, procedati mai intai
la reglarea pozitiei de conducere, apoi,
pentru toti pasagerii, la ajustarea centu-
rii de securitate pentru a obtine cea mai
buna protectie.

1.22

Reglare pozitie de conducere

Asezati-va bine pe scaunul dumnea-
voastra (dupa ce v-ati dezbracat de
palton, bluzon...). Acest lucru este esen-
tial pentru pozitionarea corecta a spate-
lui;

reglati avansarea scaunului in functie
de pedalier. Scaunul dumneavoastra tre-
buie retras pana la distanta maxima com-
patibila cu apasarea completa a peda-
lelor. Spatarul trebuie sa fie reglat astfel
incat bratele sa ramana usor indoite;
reglati pozitia tetierei dumneavoastra.
Pentru un maxim de securitate, distanta
dintre capul dumneavoastra si tetiera tre-
buie sa fie minima;

reglati inaltimea pernei. Acest reglaj va
permite sa optimizati campul vizual de
conducere;

reglati pozitia volanului.

Pentru buna functionare a centurilor
spate, asigurati-va de buna blocare a
banchetei spate. = 3.37.

Centurile de securitate incorect
ajustate sau rasucite risca sa
cauzeze raniri in caz de acci-
dent.

Utilizati centura de securitate pentru o
singura persoana, copil sau adult.

Chiar si femeile insarcinate trebuie sa
poarte centura. In acest caz, aveti grija
ca chinga de bazin sa nu exercite o pre-
siune prea mare in partea inferioara a
abdomenului fara a crea joc suplimentar.




CENTURI DE SECURITATE (2/6)

Ajustare centuri de securitate
Mentineti-va rezemat de spatar.

Chinga de torace 1 trebuie sa fie apropiata
cat mai mult posibil de baza gatului, insa
fara a fi purtata pe acesta.

Chinga de bazin 2 trebuie sa fie purtata ori-
zontal peste coapse si bazin.

Centura trebuie purtata cat mai direct posi-
bil pe corp. Ex. : evitati imbracamintea prea
groasa, obiectele intercalate...

Blocare

Derulati chinga incet si fara bruscari si
asigurati inclichetarea penei 3 in unitatea 5
(verificati blocarea tragand de pana 3).

In caz de blocare a chingii, efectuati o larga
intoarcere inapoi si derulati din nou.

Daca centura dumneavoastra este complet
blocata, trageti lent, dar cu putere chinga,
pentru a o extrage aproximativ 3 cm. Lasatio
sa se rebobineze singura apoi derulati din
nou.

Daca problema persista, consultati un
Reprezentant al marcii.

Deblocare

Apasati butonul 4, centura este readusa de
catre rulor. Insotiti-o.

Martor luminos alerta nepurtare
avall centurd sofer si, in functie de
vehicul, a pasagerului fata

Apare pe afisajul central A la punerea con-
tactului si daca centura de securitate a sofe-
rului si/sau a pasagerului din fata (daca
scaunul pasagerului este ocupat) nu este
cuplata.

in functie de vehicul, daca scaunul este
ocupat si una dintre aceste centuri de sigu-
ranta nu este fixata sau este desfacuta in
timp ce vehiculul se deplaseaza cu o viteza
de peste 20 km/h, ﬁ indicatorul lu-
minos de alerta clipeste si se aude un bip
pentru aproximativ 120 de secunde.

Nota: in unele cazuri, indicator luminos de
alerta poate fi declansat daca un obiect este
asezat pe scaunul pasagerului.

1.23



CENTURI DE SECURITATE (3/6)

20N
200

Alerta de nepurtare a centurii spate
(in functie de vehicul)

Graficul 6 este afisat pe tabloul de bord cand
contactul este pornit. Acesta informeaza
soferul cu privire la starea de fixare a fieca-
rei centuri de siguranta din spate de fiecare
data:

— cuplati contactul;
— deschidere a unei usi;

— cuplare sau decuplare a unei centuri din
spate.

1.24

redare a imaginii 6 :

— simbol alb: centura de securitate cuplata;

— simbol negru: centura de securitate decu-
plata.

Cand viteza vehiculului este sub aproximativ
20 km/h, graficul 6 apare timp de aproxima-
tiv 60 de secunde de fiecare data cand una
dintre centurile de siguranta din spate este
fixata sau desfacuta.

Daca viteza vehiculului atinge sau depa-
seste 20 km/h si una dintre centurile de se-
curitate spate este decuplata in timpul ca-
latoriei:

— martorul luminos clipeste pe afi-

sajul central;

— este emis un semnal sonor timp de apro-
ximativ 30 de secunde;

— simbolul 6 este afisat timp de cel putin
60 de secunde, iar simbolul pentru sca-
unul in cauza se face negru.

Asigurati-va intotdeauna ca pasagerii din
spate au centurile prinse corespunzator si
ca numarul de centuri indicat corespunde
numarului de locuri ocupate in spate.



CENTURI DE SECURITATE (4/6)

Centuri spate 7 Al doilea rand de scaune

Blocarea, deblocarea si ajustarea se efectu- versiunea Estate

eaza in acelasi mod ca pentru centurile fata. i .
Centuri de securitate spate laterale
Derulati usor chinga 8 si inclichetati pana 9
n unitatea de blocare rosie 10.

Verificati pozitionarea si functi-
A onarea corespunzatoare a cen-
= turilor de securitate spate dupa
fiecare manipulare a banchetei
spate. Functionalitati scaune spate = 3.38
- 3.40.
1.25



CENTURI DE SECURITATE (5/6)

Al doilea rand de scaune

versiunea Estate
(continuare)

Centura spate centrala

Derulati lent chinga 76 din locasul sau 71.
Treceti cele doua pene si chinga 16 prin
ghidul chingii 12.

Inclichetati obligatoriu pana mai mica si fixa
in unitatea cu buton de blocare negru 13.
Inclichetati pana mai mare si culisanta 15 in
unitatea cu buton de deblocare rosu 74.

1.26

Al treilea rand de scaune
versiunea Estate

Scoateti chinga 17 a cérligului A. Derulati
usor chinga 17.

inclichetati pana culisanta 18 in unitatea cu
buton de deblocare rosu 719 corespunza-
toare.

in timpul manipularii scaunelor spate
de pe randul trei, chinga centurii 17 tre-
buie sa fie neaparat fixata de carligul A
pentru a nu deteriora chinga sau capacul
de bagaje (daca vehiculul este echipat
cu acesta).

Functionalitati scaune spate = 3.38
- 3.40.

A

spate.

Verificati pozitionarea si functi-
onarea corespunzatoare a cen-
turilor de securitate spate dupa
fiecare manipulare a scaunelor




CENTURI DE SECURITATE (6/6)

Informatiile urmatoare se refera la centurile fata si spate ale vehiculului.

— Nicio modificare nu trebuie adusa elementelor sistemului de retinere montate original: centuri si scaune precum si fixarile lor.
A Pentru cazuri particulare (ex: instalarea unui scaun pentru copil), consultati un Reprezentant al marcii.
L]

— Nu utilizati dispozitive care permit sa se introduca joc in chingi (ex.: cleste de rufe, clips...), deoarece o centura de securitate purtata
prea larg risca sa provoace raniri in caz de accident.

— Nu treceti niciodata chinga de torace pe sub brat, sau pe la spate.

— Nu utilizati aceeasi centura pentru mai mult de o persoana si nu atasati niciodata un bebelus sau un copil pe genunchi folosind centura
dumneavoastra.

— Centura nu trebuie sa fie rasucita.

— Tn urma unui accident, verificati si daca este necesar inlocuiti centurile. De asemenea, inlocuiti centura dumneavoastré dacé aceasta pre-
zinta o degradare.

— Tn momentul remontarii banchetei spate, aveti grija sa pozitionati corect centurile de siguranta si inchizatorile acestora, astfel incat sa poata
fi utilizate corespunzator.

— Introduceti pana centurii in unitatea potrivita.
— Auveti grija sa nu intercalati vreun obiect in zona unitatii de blocare a centurii care ar putea impiedica buna sa functionare.
— Verificati pozitionarea corecta a unitatii de blocare (aceasta nu trebuie sa fie acoperita, strivita, presata... de persoane sau obiecte).

1.27



DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (1/6)

Tn functie de vehicul, ele pot fi constituite din:

— pretensionatoare rulor centura de si-
guranta;

— limitatoare de efort torace;
— airbags fata sofer si pasager.

Aceste sisteme sunt prevazute sa functio-
neze separat sau impreuna in cazul socu-
rilor frontale.

in functie de nivelul de violentd a socului,
sistemul poate declansa:

— blocarea centurii de securitate;

— pretensionatorul rulorului centurii de se-
curitate (care se declanseaza pentru a
rectifica jocul centurii);

— airbagul si limitatorul de efort.

Limitator de efort

Incepand cu un anumit nivel de violenta a
socului, acest mecanism se declanseaza
pentru a limita, la un nivel suportabil, efortu-
rile centurii asupra corpului.

1.28

Pretensionatoare

Pretensionatoarele servesc sa fixeze cen-
tura pe corp, sa fixeze pasagerul pe scau-
nul sdu si sd mareasca astfel eficacitatea sa.

Cu contactul pus, in momentul unui soc de
tip frontal important si in functie de violenta
socului, sistemul poate declansa:

— pretensionatorul 1 al rulorului centurii de
securitate care retracteaza instantaneu
centura,

— Tn urma unui accident, verifi-
(] cati ansamblul mijloacelor de
(]

retinere.

— Este interzisa orice interven-
tie asupra oricarei parti a sistemului
(airbag, unitati electronice, cablaj) si
elementele sistemului nu trebuie utili-
zate pe niciun alt vehicul, chiar daca
este identic.

— Pentru a evita orice declansare ac-
cidentala care poate cauza pagube,
numai personalul calificat din
Reteaua marcii este abilitat sa inter-
vina asupra dispozitivelor comple-
mentare centurii fata.

— Controlul caracteristicilor electrice
ale modulului de aprindere trebuie sa
fie efectuat numai de catre personal
special format, care utilizeaza o apa-
ratura adecvata.

— Tn momentul casarii vehiculului, adre-
sati-va unui reprezentant al marcii
pentru eliminarea generatoarelor de
gaz pentru pretensionatoare si pentru
airbags.




DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (2/6)

Fiecare sistem airbag este compus din:

Airbags fata sofer si pasager

Ele echipeaza locurile din fata in partea so-
ferului si pasagerului.

Prezenta acestui echipament este indicata
prin cuvantul ,Airbag” de pe volan, plansa
de bord (in zona airbag 1) si, in functie de
vehicul, pe o eticheta in partea inferioara a
parbrizului.

un airbag si generatorul sau de gaz sunt
montate in volan pentru sofer si in plansa
de bord pentru pasager;

o unitate de control electronic de supra-
veghere sistem care comanda modulul
de aprindere electric al generatorului de
gaz;

. _ @3-
un sigur martor luminos a3l pe tabloul
de bord;

senzori la distanta (in functie de vehicul).

Sistemul airbag utilizeaza un
A principiu pirotehnic. Aceasta
2 explica faptul ca, atunci cand

airbag-ul se umfla, acesta ge-
nereaza caldura, emana fum (ceea ce
nu inseamna ca se va produce un in-
cendiu) si produce un zgomot asemana-
tor bubuitului. Deschiderea airbag -ului,
care trebuie sa fie instantanee, poate
provoca rani pe suprafata pielii sau alte
tipuri de disconfort.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (3/6)

Functionare

Sistemul nu este operational decat cu con-
tactul pus.

in momentul unui soc violent de tip frontal,
airbagul(urile) se umfla rapid, amortizand
contactul dintre capul si toracele soferului cu
volanul si contactul pasagerului din fata cu
plansa de bord. Apoi acestea se dezumfla
imediat pentru a nu stanjeni pasagerii in mo-
mentul parasirii vehiculului.
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Anomalii de functionare
02- . .
~N Acest martor luminos se aprinde

la pornirea motorului apoi se stinge dupa trei

secunde aproximativ.

Daca nu se aprinde la punerea contactului
sau daca ramane aprins, el semnaleaza o
defectiune a sistemului.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii.

Orice intarziere in acest demers poate in-
semna o pierdere in eficacitatea proteciei.



DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (4/6)

.
@ E_’]e_@b__

44448

Urmatoare cazuri determina declansarea in caz de soc frontal cu alt vehicul dintr-o in caz de soc lateral cu alt vehicul dintr-o
pretensionatoarelor si airbags categorie echivalenta sau superioara, cu o categorie echivalenta sau superioara, la o
zona de soc egala cu sau mai mare de 40%, vitezd de soc egala cu sau mai mare de

in caz de soc frontal cu o suprafati rigida
(care nu se deformeaza) la o viteza de soc
egala sau mai mare de 25 km/h.

unde viteza ambelor vehicule este egala cu 50 km/h.
sau mai mare de 40 km/h.
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DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (5/6)

in urmatoarele exemple, se pot declansa
pretensionatoarele si airbags:

— impact sub vehicul, cum ar fi impactul cu
trotuarul;

— gropi;
— cadere sau aterizare dura;
— pietre;

1.32

in urmitoarele exemple, este posibil ca
pretensionatoarele si airbags sa nu se
declanseze:

— soc in partea din spate, chiar violent;
— rasturnarea vehiculului;

soc lateral spre partea din fatd sau din
spate a vehiculului;

soc frontal, sub oblonul unui camion;

soc frontal cu un obstacol cu muchie as-
cutita;



DISPOZITIVE COMPLEMENTARE CENTURII FATA (6/6)

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate sa nu incomodeze umflarea airbag-ului si sa evite raniri grave directe prin proiectare
in momentul deschiderii sale.

Avertismente referitoare la airbag-ul soferului
A — Nu modificati volanul, nici perna sa.
L]

— Orice acoperire a pernei volanului este interzisa.

— Nu fixati obiecte (ac, emblema, ceas, suport pentru telefon...) pe perna.
— Demontarea volanului este interzisa (exceptie face personalul abilitat din Reteaua marecii).
— Nu conduceti prea aproape de volan: adoptati o pozitie de conducere cu bratele usor indoite (consultati ,Reglare pozitie de conducere”
= 1.22). Aceasta va asigura un spatiu suficient pentru o deschidere si o eficacitate corecte ale sacului.
Avertismente referitoare laairbag-ul pasager
— Nu lipiti si nu fixati obiecte (ace, logo, ceas, suport de telefon...) pe plansa de bord in zona airbag-ului.
— Nu interpuneti nimic intre plansa de bord si pasager (animal, umbrela, baston, pachete...).

— Nu puneti picioarele pe plansa de bord sau pe scaun deoarece in aceste pozitii se pot produce réni grave. in general, mentineti orice parte
a corpului (genunchi, maini, cap...) departe de plansa de bord.

— Reactivati dispozitivele complementare centurii pasager fata de indata ce scoateti un scaun pentru copil, pentru a asigura protectia pasa-
gerului in caz de soc.

ESTE INTERZISVSA INSTALATI UN SCAUN PENTRU COPIL CU SPATELE LA DIRECTIA DE DEPLASARE PE SCAUNUL
PASAGERULUI FATA DACA DISPOZITIVELE COMPLEMENTARE CENTURII PASAGERULUI FATA SUNT DEZACTIVATE. = 1.61.

1.33



DISPOZITIVE COMPLEMENTARE LA CENTURILE SPATE

in functie de vehicul, ele pot fi constituite din:

— pretensionatoare rulor centura de si-
guranta lateral3;

— limitatoare de efort torace.

Aceste sisteme sunt prevazute sa functio-
neze separat sau impreuna in cazul socu-
rilor frontale.

in functie de nivelul fortei socului, sistemul
poate declansa:

— blocarea centurii de securitate;

— pretensionatorul rulorului centurii de sigu-
ranta (care se declangeaza pentru a rec-
tifica jocul centurii).

Limitator de efort

Incepand cu un anumit nivel de violenta a
socului, acest mecanism se declanseaza
pentru a limita, la un nivel suportabil, efortu-
rile centurii asupra corpului.
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Pretensionatoare centura de
siguranta laterale

Pretensionatoarele servesc sa fixeze cen-
tura pe corp, sa fixeze pasagerul pe scau-
nul sdu si sa mareasca astfel eficacitatea sa.

Cu contactul pus, in momentul unui soc de
tip frontal important si in functie de violenta
socului, sistemul poate declansa pretensio-
natorul rulorului centurii de siguranta 1 care
retracteaza instantaneu centura.

— Tn urma unui accident, verifi-
A cati ansamblul mijloacelor de
[

retinere.

— Orice interventie asupra sis-
temului complet (pretensionatoare,
airbags, unitati de control electronic,
cablaje) sau reutilizarea pe orice alt
vehicul, chiar identic, este strict inter-
zisa.

— Numai personalul calificat din
Reteaua marcii este abilitat sa inter-
vina asupra airbags; in caz contrar,
sistemul se poate declansa acciden-
tal si cauza vatamari.

— Controlul caracteristicilor electrice
ale modulului de aprindere trebuie sa
fie efectuat numai de catre personal
special format, care utilizeaza o apa-
ratura adecvata.

— Tn momentul casérii vehiculului, adre-
sati-va unui Reprezentant al marcii
pentru eliminarea generatorului
de gaz al pretensionatoarelor si al
airbags.




DISPOZITIVE DE PROTECTIE LATERALA

Airbag lateral

(In functie de vehicul)

Este vorba despre un airbag care poate
echipa fiecare scaun fata si care se des-
chide pe partea laterald a scaunului (parte
usa) pentru a proteja pasagerii in caz de soc
lateral violent.

Airbag perdea

Acest airbag este montat (in functie de ve-
hicul) de-a lungul partilor superioare ale ve-
hiculului — se deschide de-a lungul geamu-
rilor laterale ale usilor fata si spate pentru a
proteja pasagerii in eventualitatea unui soc
lateral violent.

Avertisment referitor la airbag -ul lateral

— Montarea huselor: scaunele echipate cu un airbag necesita huse proiectate

special pentru vehiculul dvs. Consultati un Reprezentant al marcii pentru a sti daca

asemenea huse sunt disponibile. Utilizarea oricarei alte huse (sau a unor huse
specifice altui vehicul) ar putea afecta functionarea corespunzatoare a acestor airbag si
poate pune in pericol securitatea dumneavoastra.

Nu plasati un accesoriu, obiect sau chiar un animal intre spatar, usa si imbracamintile
interioare. Nu acoperiti totodata spatarul scaunului cu obiecte precum haine sau acce-
sorii. Acest lucru ar putea afecta buna functionare a airbags-ului sau poate provoca rani
in momentul deschiderii sale.

Orice demontare sau orice modificare a scaunului si a imbracamintilor interioare este
interzisa cu exceptia personalului abilitat din reteaua marcii.

Fantele de pe spatarele fata (parte usa) corespund zonei de deschidere a airbag-ului:
este interzis sa introduceti obiecte in ele.
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DISPOZITIVE DE RETINERE COMPLEMENTARE

Toate avertismentele care urmeaza sunt destinate sa nu incomodeze deschiderea airbag-
ului si sa evite raniri grave directe prin proiectare in momentul deschiderii sale.

airbag-ul, cat si centura de securitate, constituie elemente integrate ale aceluiasi
sistem de protectie. Este deci obligatoriu sa purtati centura de securitate in perma-
nentd. Nepurtarea centurii de siguranta expune pasagerii la rani grave in caz de
accident. De asemenea, acest lucru poate sa mareasca riscul de raniri superficiale minore
atunci cand airbag-ul este deschis, desi astfel de raniri minore sunt posibile intotdeauna la
deschiderea airbag-urilor.

A Acest airbag este conceput pentru a completa actiunea centurii de securitate. Atat
1
[

Declangarea pretensionatoarelor sau a airbags in caz de rasturnare sau soc spate, chiar
violent, nu este sistematica. Socuri sub vehicul de tip trotuare, gauri in sosea, pietre... pot
sa provoace declansarea acestor sisteme.

— Oirice interventie asupra sau modificare a sistemului complet airbag (airbags, pretensio-
natoare, unitate de control electronic, cablaj...) este strict interzisa (exceptie face per-
sonalul calificat din Reteaua marcii).

— Pentru a pastra functionarea corespunzatoare si pentru a evita orice declansare acci-
dentala, numai personalul calificat din Reteaua marcii este abilitat sa intervina asupra
unui sistem airbag.

— Ca masura de securitate, verificati sistemul airbag atunci cand vehiculul a suferit un ac-
cident, un furt sau o tentativa de furt.

— Tn momentul imprumutarii sau revanzarii vehiculului, informati noul detinator al vehiculu-
lui asupra acestor conditii si inmanati-i acest manual de utilizare si intretinere.

— Tn momentul casérii vehiculului, adresati-vé unui Reprezentant al marcii pentru elimina-
rea generatorului (generatoarelor) de gaz.
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Anomalii de functionare

Martorul luminos 1 se aprinde la punerea
contactului si se stinge dupa cateva se-
cunde.

Daca nu se aprinde la punerea contactu-
lui sau daca se aprinde cu motorul pornit,
exista o defectiune de sistem (airbags, pre-
tensionatoare etc.) la scaunele fata si/sau
spate.

Consultati cat mai curéand un Reprezentant
al marcii. Orice intarziere in acest demers
poate insemna o pierdere in eficacitatea
protectiei.



SECURITATE COPII: Generalitati (1/2)

Transport copil

Conformati-va legislatiei locale din tara in
care va gasiti.

Copilul, la fel ca si adultul, trebuie sa fie
corect asezat si atasat oricare ar fi traseul.
Dumneavoastra sunteti responsabil pentru
copiii pe care ii transportati.

Copilul nu este un adult in miniatura. El este
expus unor riscuri de ranire specifice de-
oarece muschii si oasele sale sunt in plina
crestere. Centura de securitate singura nu
este adaptata transportarii sale. Utilizati sca-
unul pentru copil adecvat si utilizati-I corect.

Pentru a Tmpiedica deschi-
A derea usilor, utilizati functia
+Blocare pentru copii”. = 1.13.

Particularitati ale versiunilor
A pe 5P

Instalarea unui sistem GPL pe

vehicul poate cauza modificari
ale caracteristicilor vehiculului in raport
cu versiunea pe benzina.

Acestea se pot referi la numarul de locuri
si instalarea de scaune pentru copii.

Consultati Reprezentantul marcii.

Nu lasati niciodata un copil fara
A supraveghere n vehicul.

Un soc la 50 km/h este echi-
A valent unei caderi libere de la
10 metri. Neasigurarea unui
copil echivaleaza cu lasarea
sa la joaca pe un balcon fara balustrada
aflat la etajul al patrulea!
Nu tineti niciodatd un copil in brate. Tn
caz de accident, nu il veti putea tine
chiar daca sunteti atasat.
Daca vehiculul dumneavoastra a fost
implicat intr-un accident rutier, schimbatji
scaunul pentru copil si verificati centurile
si ancorarile ISOFIX.

Asigurati-va ca copilul dum-

neavoastra este atasat in con-
tinuare si ca hamul sau de protectie sau
centura sa este corect reglata si ajus-
tata. Evitati imbracamintea prea groasa
care introduce joc cu chingile.

Nu lasati copilul dumneavoastra sa
scoata capul sau bratele pe fereastra.

Verificati daca, copilul pastreaza o pos-
tura corecta in timpul intregului traseu,
in special atunci cand doarme.
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SECURITATE COPII: Generalitati (2/2)

Utilizarea unui scaun pentru
copil

Nivelul de protectie oferit de scaunul pentru
copil depinde capacitatea sa de a retine co-
pilul dumneavoastra si de instalarea sa. O
instalare necorespunzatoare compromite
protectia copilului in caz de franare brutala
sau de soc.

Tnainte de a cumpéra un scaun pentru copil,
verificati daca este conform cu reglemen-
tarea din tara in care va aflati si daca se
poate monta in vehiculul dumneavoastra.
Consultati un Reprezentant al marcii pentru
a cunoaste scaunele recomandate pentru
vehiculul dumneavoastra.

Reglementarile privind transportul copiilor
sunt specifice fiecarei tari.

Utilizarea unui scaun pentru copil in timpul
transportului depinde de varsta si/sau talia
si/sau greutatea copilului.

Pentru copiii care nu trebuie transportati
intr-un scaun pentru copil, asigurati-va ca
centura de securitate este reglata si fixata
corect.

in toate cazurile, trebuie sa respectati regle-
mentarile locale ale tarii in care va aflafj.
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Inainte de a monta un scaun pentru copil,
cititi manualul sau si respectati instructiunile.
in caz de dificultati Tn timpul instalarii, con-
tactati fabricantul echipamentului. Pastrati
manualul impreuna cu scaunul.

Dati exemplu inchizandu-va centura si

invatati-l si pe copilul dumneavoastra:

— de asigurat corect;

— sa urce si sa coboare pe partea
opusa zonei de trafic.

Nu utilizati un scaun pentru copil de
ocazie sau lipsit de un manual de utili-
zare.

Aveti grija ca nici un obiect, din sau in
apropierea scaunului pentru copil, sa nu
incomodeze instalarea acestuia.

Responsabilitatea soferului
in momentul stationarii sau

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul

atunci cand in interior se afla un copil,
un adult in stare de dependenta sau un
animal, chiar si pentru o scurta durata.

De fapt, acestia ar putea fi in pericol sau
ar putea pune in pericol alte persoane,
de exemplu pornind motorul, actionand
echipamente precum macaralele de
geamuri sau blocand usile.

in plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.

RISC DE DECES SAU DE RANIRI
GRAVE.




SECURITATE COPII: alegerea scaunului pentru copil

31235

Scaune pentru copil cu spatele la
directia de deplasare

Capul bebelusului este, proportional, mai
greu decét cel al adultului, iar gatul sau este
foarte fragil. Transportati copilul in aceasta
pozitie cat mai mult timp posibil (cel putin
pana la varsta de 2 ani). Aceasta sustine
capul si gatul.

Alegeti un scaun anvelopant pentru o mai
buna protectie laterala si schimbati-l de
indata ce capul copilului depaseste cadrul
scaunului.

38824

Scaun pentru copil cu fata la directia de
deplasare

Pana la 18 kg sau 4 ani, copilul poate ca-
latori pe un scaun cu fata la directia de de-
plasare.

Alegeti scaunul in functie de marimea copi-
lului: capul si abdomenul sunt zonele care
trebuie protejate in mod special. Un scaun
pentru copil cu fata la directia de deplasare
fixat solid in vehicul reduce riscurile de lovire
a capului. Transportati copilul intr-un scaun
cu ham de protectie, cu fata la directia de
deplasare, in functie de talie.

Alegeti un scaun anatomic pentru o mai
buna protectie laterala.

31234

Scaune de ridicare

Incepand de la 15 kg sau de la 4 ani, co-
pilul poate calatori pe un scaun de ridicare
care permite adaptarea centurii de siguranta
la morfologia sa. Perna scaunului de ridicare
trebuie sa fie echipata cu ghiduri care pozi-
tioneaza centura pe coapsele copilului si nu
pe burta sa. Un spatar reglabil pe inaltime
si echipat cu un ghid de chinga este reco-
mandat pentru a plasa centura pe mijlocul
umarului. Aceasta nu trebuie sa fie niciodata
asezata pe gat sau pe brat.

Alegeti un scaun anvelopant pentru o mai
buna protectie laterala.

1.39



SECURITATE COPII: fixare scaun copil (1/3)

Exista doua sisteme de fixare a scaunelor
pentru copil: centura de securitate sau sis-
temul ISOFIX.

Fixare prin centura

Centura de securitate trebuie sa fie ajustata
pentru a asigura functia sa in caz de franare
brutala sau de soc.

Respectati traseele chingii indicate de fabri-
cantul scaunului pentru copil.

Verificati intotdeauna buclarea centurii de
securitate tragand n sus apoi intindeti-o la
maxim apasand pe scaunul pentru copil.

Verificati mentinerea corespunzatoare a
scaunului exercitdnd o miscare stanga/
dreapta si inainte/inapoi: scaunul trebuie sa
ramana bine fixat.

Verificati ca scaunul pentru copil sa nu fie
instalat transversal si sa nu fie rezemat de
un geam.

Nu utilizati un scaun pentru

A copil care risca sa deblocheze

U centura care-l retine: baza sca-

unului nu trebuie sa se sprijine

pe pana si/sau pe inchizatorul centurii
de securitate.

Fixare cu sistem ISOFIX

Scaunele omologate pentru copii ISOFIX
suntstandardizate conform cu reglementarile
n vigoare, daca se aplica oricare dintre cele
patru cazuri de mai jos:

— universal ISOFIX 3 puncte cu fata spre
directia de deplasare;

— semiuniversal ISOFIX 2 puncte;
— Specific;

— i-Size Care are:

— fie o chinga care este se fixeaza pe al
treilea inel al scaunului aferent;

— sau un cilindru care se sprijina pe
planseul vehiculului, compatibil cu
scaunul omologat i-Size, rolul sau
fiind sa impiedice deplasarea scaunu-
lui pentru copil in cazul unei coliziuni.

Nici o modificare nu trebuie
adusa elementelor sistemului
montat original: centuri, ISOFIX
si scaune precum si fixarile lor.

Pentru ultimele trei cazuri, verificati daca
scaunul pentru copii poate fi instalat consul-
tand lista vehiculelor compatibile.

Atasati scaunul pentru copil cu zavoarele
ISOFIXatunci cand este echipat cu acestea.
Sistemul ISOFIX asigura o montare usoara,
rapida si sigura.

Sistemul ISOFIX este constituit din 2 inele
si, in unele cazuri, dintr-un al treilea inel.

Centura de securitate nu tre-
buie sa fie niciodata eliberata
sau rasucita. Nu o treceti ni-
ciodata pe sub brat sau pe la

spate.

Verificati centura sa nu fie deteriorata de
opritoare.

Daca centura de securitate nu functio-
neaza normal, ea nu poate proteja copi-
lul. Consultati un Reprezentant al marcii.
Nu utilizati acest loc atat timp cat centura
nu este reparata.
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SECURITATE PENTRU COPIL: fixare scaun pentru copil (2/3)

42478

Cele doua inele 71 sunt situate intre spatar
si perna scaunului si sunt reperate printr-un

simbol .

fnainte de a utiliza un scaun

A pentru copil ISOFIX pe care lati

= achizitionat pentru un alt vehi-

cul, asigurati-va ca instalarea

sa este autorizatda. Consultati lista ve-

hiculelor care pot primi scaunul la fabri-
cantul echipamentului.

La prima instalare, utilizati incuietoarea
centurii de securitate 2 pentru a taia cusa-
turile fuzibile ale fantelor marcate cu simbo-

lul , pentru a avea acces la inelele
ISOFIX 1.

Asezati scaunul pentru copil in fata fantelor
si apasati pe baza acestuia.

Verificati daca scaunul este blocate cores-
punzator in inele prin miscarea acestuia de
la stdnga la dreapta si apoi spre inainte si
spre Tnapoi.

Fixare cu sistem ISOFIX

Al treilea inel § este utilizat pentru a atasa
chinga superioara 3 de anumite scaune
pentru copil.

Locuri spate

Chinga superioara 3 trebuie trecuta printre
spatar si tableta spate. In acest scop, de-
montati tableta spate = 3.51.

Fixati carligul 4 pq.unul dintre inelele 5 mar-

cate cu simbolul {\§.
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SECURITATE PENTRU COPIL: fixare scaun pentru copil (3/3)

- ~

Versiune cinci usi

Al treilea inel 6 al fiecarui loc spate din al
doilea rand este utilizat pentru a atasa chinga
superioara de anumite scaune pentru copil.

Inelele se afla pe spétarele_ scaunelor si sunt
identificate prin simbolul ;\$.
Treceti chinga intre spatar si tableta spate

(pentru a demonta tableta spate: = 3.51).
Fixati carligul pe unul din inelele 6.

Tensionati chinga pentru ca spatarul scau-
nului pentru copil sa fie in contact cu spata-
rul scaunului vehiculului.
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Versiuni patru usi

Al treilea inel 7 al fiecarui loc spate din al
doilea rand este utilizat pentru a atasa chinga
superioara de anumite scaune pentru copil.

Pentru a avea acces la acesta, scoateti ca-
pacul 8.
Fixati carligul chingii pe unul din inelele 7.

Tensionati chinga pentru ca spatarul scau-
nului pentru copil sa fie in contact cu spata-
rul scaunului vehiculului.

Trebuie sa utilizati punctele de
A ancorare 6 si 7 pentru a atasa
(]

chinga superioara a scaunului

pentru copil.

Este interzis sa se utilizeze alte puncte
de fixare pentru a atasa aceasta chinga.

Ancorérile ISOFIX au fost in
A mod exclusiv puse la punct
(]

pentru scaunele pentru copil cu

sistem ISOFIX. Nu fixati nicio-
data alte scaune pentru copil, nici centuri
sau alte obiecte Tn aceste ancorari.

Asigurati-va ca nimic nu incomodeaza la
nivelul punctelor de ancorare.

Daca vehiculul a fost implicat intr-un ac-
cident rutier, verificati ancorarile ISOFIX
si schimbati scaunul pentru copil.




SECURITATE COPII: instalare scaun pentru copil: informatii generale (1/2)

Anumite locuri nu sunt autorizate pentru in-
stalarea unui scaun pentru copil. Schema de
pe pagina urmatoare va indica unde sa fixati
un scaun pentru copil.

Montati scaunul pentru copil de
preferinta pe un scaun spate.

A
L]
Asigurati-va ca scaunul pentru
copil sau picioarele copilului nu
impiedica blocarea corespunzatoare a
scaunului fata. = 1.21.

Asigurati-va ca instalarea scaunului
pentru copil in vehicul nu risca sa-l de-
blocheze de pe baza sa.

Daca trebuie sa scoateti tetiera, asigu-
rati-va ca este bine fixat astfel incat sa
nu se transforme in proiectil in caz de
franare brutala sau de soc.

Fixati intotdeauna scaunul pentru copil
in vehicul, chiar daca nu este utilizat,
pentru ca acesta sa nu se transforme in
proiectil in caz de franare brutala sau de
SocC.

Tipurile de scaun pentru copil mentionate
pot sa nu fie disponibile. Inainte de a utiliza
un alt scaun pentru copil, verificati la fabri-
cant daca se poate monta.

Pe locul din fata

Transportul unui copil pe locul pasageru-
lui fata este specific fiecarei tari. Consultati
legislatia in vigoare si urmati indicatiile din
schema de pe pagina urmatoare.

nainte de a instala un scaun pentru copil pe

acest loc (daca este autorizat):

— coboréti centura de securitate la maxim;

— retrageti scaunul la maxim;

— Tinclinati usor spatarul in raport cu verti-
cala (aproximativ 25°);

— pentru vehiculele care sunt echipate cu
acesta, ridicati perna scaunului la maxim.

Ridicati intotdeauna complet tetiera scaunu-
lui astfel incat sa nu influenteze pozitia sca-
unului pentru copil = 1.20.

Dupa instalarea scaunului pentru copil,
atunci cand acest lucru este posibil, puteti
sa deplasati scaunul vehiculului spre Tna-
inte, daca este necesar (pentru a lasa spatiu
suficient in zona scaunelor spate pentru pa-
sageri sau pentru alte scaune pentru copii).
In cazul unui scaun pentru copil cu spatele
la directia de deplasare, nu deplasati pana
la contactul cu plansa de bord sau in pozitia
maxima avansata.

Nu mai modificati celelalte reglaje dupa in-
stalarea scaunului pentru copil.

RISC DE DECES SAU DE
A RANIRI GRAVE: Inainte de a
instala un scaun pentru copil

cu spatele la directia de depla-
sare, verificati daca airbag-ul a fost dez-
activat. = 1.61.
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SECURITATE COPII: instalare scaun pentru copil: informatii generale (2/2)

Pe locul din spate lateral

O nacela se instaleaza in sensul transversal
al vehiculului si utilizeaza minim doua locuri.
Plasati capul copilului pe partea opusa usii.

fnainte de a instala un scaun pentru copil
in punctele de ancorare ISOFIX de pe un
scaun spate, asigurati-va ca inchizatoarele
pentru centura scaunului nu sunt plasate
intre cele doua puncte de ancorare ISOFIX
de pe scaunul respectiv. Daca este necesar,
deplasati inchizatorul din locul aferent spre
interiorul vehiculului.

Avansati scaunul fata al vehiculului la maxi-
mum pentru a instala un scaun pentru copil
cu spatele la directia de deplasare, apoi re-
trageti la maximum scaunul situat in fata,
fara ca acesta sa intre in contact cu scaunul
pentru copil.

Pentru siguranta copilului care sta cu fata
spre directia de mers, deplasati scaunul cat
mai in spate posibil si deplasati inainte scau-
nul din fata copilului, amintindu-va sa depla-
sati si spatarul inainte, pentru a evita contac-
tul intre scaun si picioarele copilului.

1.44

Scoateti intotdeauna tetiera scaunului spate
pe care este pozitionat scaunul pentru copil.
= 3.36. Daca este necesar, pozitionati scau-
nul spate in pozitia cea mai retrasa posibil.
Aceasta actiune trebuie efectuata inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. Verificati
daca scaunul copilului se sprijina de spatarul
scaunului spate.

Asigurati-va ca scaunul pentru
A copil sau picioarele copilului
nu Tmpiedica blocarea scau-
nului faa in pozitie = 1.21 sau

- 3.37.

La locul spate central

Instalarea unui scaun pentru copil pe acest
loc este autorizata exclusiv daca acesta este
echipat cu o centura cu rulor. Pentru orice
informatie complementara, consultati un
Reprezentant al marcii.

Nu trebuie sa se instaleze ni-
ciodata un scaun pentru copil
cu picior de forta pe scaunul

central din spate. RISC DE
DECES SAU DE RANIRI GRAVE.

Tn momentul instalarii unui
A scaun pentru copil (scaun de

ridicare Grupa 2 sau 3), asi-

gurati-va ca centurile de se-
curitate functioneaza (se strang) corect
= 1.22. Daca este nevoie adaptati pozi-
tia scaunului vehiculului.




SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (1/8)

Vizualizare instalare pentru versiunea cinci usi si cu cinci
locuri

3
49707

Verificati starea airbag-ului inainte de n Loc care autorizeaza fixarea cu cen-

a instala un pasager sau un scaun pentru tura a unui scaun omologat ,Universal”.
copil.

Loc in care se interzice instalarea

unui scaun pentru copil.

RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: inainte de a monta un scaun
A pentru copil pe scaunul pasagerului fata, asigurati-va ca airbagul pasagerului fata
> a fost dezactivat. = 1.61.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[

acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.
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SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (2/8)

Tabelul de mai jos rezuma informatiile deja prezentate pe diagrama de pe pagina anterioara si urmatoarea, pentru a se asigura ca reglementarile

in vigoare sunt respectate.

Versiuni patru si cinci usi

Loc pasager fata

Locuri spate

. . Greutate
Tip de scaune pentru copil copil cu airbag care nu fara airbag Locuri
poate fi dezactivat | sau cu airbag laterale Loc central
airbag activat dezactivat
Nacela transversala <10k X X U (4) X
Omologata grupa 0 9
Scaun cu spatele la directia de depla-
sare < péanala13 kg X U (2) (3) U (5) U (5) (7)
Omologat grupa 0 sau 0+
Scaun cu spatele la directia de depla- Ax .
sare < pana la13 kg si X U2 (@3) U (5) U (5) (7)
dela9la18 kg
Omologat grupa 0+ sau 1
Scaun cu fata la directia de deplasare de la 9 kg
Omologat grupa 1 la 18 kg um@e X U (6) u () (7)
- de la 15 kg pana
g‘;?:lggi‘f gr:g:aa;esau s la 25 kg i de la U 1) @3) X U (6) U (6)
22 kg pana la 36 kg

A

(1) RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: > nu instalati niciodatd pe scaunul din fata un scaun pentru copil cu spatele la
directia de deplasare, daca vehiculul este echipat cu un airbag pentru pasager care nu poate fi dezactivat.

(2) PERICOL, RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE: inainte de a instala un scaun pentru copil cu spatele la directia de depla-
sare pe acest scaun, verificati daca airbag-ul a fost dezactivat. = 1.61.
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SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (3/8)

Consultati brosura ,Echipamente de securitate copii” disponibila in reteaua marcii pentru a alege scaunul adaptat copilului dumnea-
voastra si recomandat pentru vehiculul dumneavoastra.

X = Loc neadaptat instalarii unui scaun pentru copil.

U = Loc in care este permisa fixarea cu centura a unui scaun din comert omologat «Universal»; verificati daca se poate monta.

(3) Plasati scaunul vehiculului in pozitia cea mai retrasa si mai inalta, si inclinati usor spatarul (25° aproximativ).

(4) O nacela se instaleaza in sensul transversal al vehiculului si utilizeaza minim doua locuri. Plasati capul copilului pe partea opusa usii.

(5) Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre sensul de deplasare, avansati scaunul cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat
mai mult posibil, fara a ii permite sa intre in contact cu scaunul pentru copil.

(6) Tn toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceastd actiune trebuie efectuata inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. = 3.36. Deplasati spre fata scaunul si spatarul scaunului din fata copilului, pentru a evita contactul dintre
scaun si picioarele copilului.

/\ (7) RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: nu trebuie montat niciodatd un scaun pentru copil cu suport de planseu.
1
L]
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SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (4/8)

Vizualizare instalare pentru versiunea patru usi si cu cinci
locuri

49748

Verificati starea airbag-ului inainte de n Loc care autorizeaza fixarea cu cen-

a instala un pasager sau un scaun pentru tura a unui scaun omologat ,Universal”.
copil.

Loc in care se interzice instalarea

unui scaun pentru copil.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[

pentru copil pe scaunul pasagerului fata, asigurati-va ca airbagul pasagerului fata

A RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: inainte de a monta un scaun
|
2 a fost dezactivat. = 1.61.

acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.

1.48




SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (5/8)

Vizualizare instalare pentru versiunea estate cu cinci locuri

57708

Verificati starea airbag-ului inainte de n Loc care autorizeaza fixarea cu cen-

a instala un pasager sau un scaun pentru tura a unui scaun omologat ,Universal”.
copil.

Loc in care se interzice instalarea

unui scaun pentru copil.

pentru copil pe scaunul pasagerului fata, asigurati-va ca airbagul pasagerului fata

A RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: inainte de a monta un scaun
|
2 a fost dezactivat. = 1.61.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[

acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.

1.49



SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (6/8)

Tabelul de mai jos rezuma informatiile deja prezentate pe diagrama de pe pagina anterioara si urmatoarea, pentru a se asigura ca reglementarile

in vigoare sunt respectate.

versiuni Estate cu 5 si 7 scaune

Loc pasager fata

Locuri spate al 2-lea rand

. . Greutate 3ra ai Locuri spate
Tip de scaune pentru copil copil cu airbag care nu fa;aazltr:zag Locuri al 3408 r%nd
poate fi dezactivat airba laterale Loc central
airbag activat dezacti?/at
Nacela transversala <10k X X U (4) X X
Omologata grupa 0 9
Scaun cu spatele la directia de depla-
sare < panala13 kg X U (2) (3) U (5) U (5) (7) X
Omologat grupa 0 sau 0+
Scaun cu spatele la directia de depla- Ax .
sare < dpealr‘a";‘:;fskl‘i’;' X U2 @3) U (5) U (5) (7) X
Omologat grupa 0+ sau 1
Scaun cu fata la directia de deplasare de la 9 kg
Omologat grupa 1 la 18 kg U@ X U (6) ue X
de la 15 kg pana
Scaun de ridicare la 25 kg si de la
Omologat grupa 2 sau 3 22 kg pana U@ X U (6) u(6) B2 (6)
la 36 kg

A

(1) RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: > nu instalati niciodatd pe scaunul din fata un scaun pentru copil cu spatele la
directia de deplasare, daca vehiculul este echipat cu un airbag pentru pasager care nu poate fi dezactivat.

(2) PERICOL, RISC DE DECES SAU DE RANIRI GRAVE: inainte de a instala un scaun pentru copil cu spatele la directia de depla-
sare pe acest scaun, verificati daca airbag-ul a fost dezactivat. = 1.61.
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SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (7/8)

Consultati brosura ,Echipamente de securitate copii” disponibila in reteaua marcii pentru a alege scaunul adaptat copilului dumnea-
voastra si recomandat pentru vehiculul dumneavoastra.

X = Loc neadaptat instalarii unui scaun pentru copil.

U = Loc in care este permisa fixarea cu centura a unui scaun din comert omologat «Universal»; verificati daca se poate monta.

(3) Plasati scaunul vehiculului in pozitia cea mai retrasa si mai inalta, si inclinati usor spatarul (25° aproximativ).

(4) O nacela se instaleaza in sensul transversal al vehiculului si utilizeaza minim doua locuri. Plasati capul copilului pe partea opusa usii.

(5) Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre sensul de deplasare, avansati scaunul cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat
mai mult posibil, fara a ii permite sa intre in contact cu scaunul pentru copil.

(6) Tn toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceastd actiune trebuie efectuata inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. = 3.36. Deplasati spre fata scaunul si spatarul scaunului din fata copilului, pentru a evita contactul dintre
scaun si picioarele copilului.

/\ (7) RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: nu trebuie montat niciodatd un scaun pentru copil cu suport de planseu.
1
L]
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SECURITATE COPIL: fixare cu centura de securitate (8/8)

Diagrama de instalare pentru versiunea Estate cu 7 locuri

Verificati starea airbag-ului inainte de

a instala un pasager sau un scaun pentru
copil.

Loc in care se interzice instalarea

unui scaun pentru copil.

57709

n Loc care autorizeaza fixarea cu cen-
tura a unui scaun omologat ,Universal”.

B2: Scaun care permite fixarea cu centura
de securitate a unui scaun pentru copil cu
omologarea ,B2”.

a fost dezactivat. = 1.61.

RISC DE DECES SAU DE VATAMARE GRAVA: inainte de a monta un scaun
A pentru copil pe scaunul pasagerului fata, asigurati-va ca airbagul pasagerului fata
(]

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
> acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.
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SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (1/8)

Vizualizare instalare pentru versiunea cinci usi si cu cinci

53917

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul siste-
N . L mului ISOFIX
Loc in care se interzice instalarea

unui scaun pentru copil. o J ) L. .
Kl Loc care autorizeaza fixarea unui
scaun pentru copil ISOFIX.

¢\§ Scaunele laterale spate sunt echipate
cu un punct de ancorare care permite fixa-
rea unui scaun ISOFIX pentru copil, orien-
tat spre directia de deplagare, omologat ca
"Universal". Ancorarile {\&sunt situate in
portbagaj si sunt vizibile.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[

acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.
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SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (2/8)

Tabelul de mai jos rezuma informatiile deja prezentate pe diagrama de pe pagina anterioara si urmatoarea, pentru a se asigura ca re-
glementarile in vigoare sunt respectate.

Versiuni patru si cinci usi

Loc pasager fata Locuri spate
Dimensiune
. : Greutate scaun ] Fara airba
Tip de scaune pentru copil copil [dispozitiv Cu alrbagt; c?re au cu 9 Locuri ) al
de fixare nu poate fi . oc centra
1 dezactivat alrba.g laterale
dezactivat
5 5 F,G
Nacela tr%nsversala <10kg X X X X
Omologata grupa 0 [L1, L2]
Scaun cu spatele la directia de E
deplasare <panala13 kg X X IL (1) X
Omologat grupa 0 sau 0+ [R1]
Scaun cu spatele la directia de | _ pans la 13 kg si D [R2, R2X] X X IL (1) X
deplasare de la 9 1a 18 kg
Omologat grupa 0+ sau 1 C [R3] X X X X
Scaun cu fata la directia de de- A, B, B1
plasare de la 0k X X IUF-IL (1) (2) X
Omologat grupa 1 9 [F3, F2, F2X]
- de la 15 kg pana
g‘;‘:‘;gg‘;‘f é‘rﬂ'pc:;esau s la 25 kg §i de la [B2] X X IUF-IL (1) (2) X
22 kg pana la 36 kg
Scaun i-Size X X i-U X
1.54



SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (3/8)

Consultati brosura ,Echipamente de securitate copii” disponibila in reteaua marcii pentru a alege scaunul adaptat copilului dumnea-
voastra si recomandat pentru vehiculul dumneavoastra.

X = Loc neadaptat instalarii unui scaun pentru copil.
U = Loc in care este permisa fixarea cu centura a unui scaun din comert omologat «Universal»; verificati daca se poate monta.

IUF = Scaun care permite fixarea prin elemente de atasare ISOFIX a unui scaun pentru copil cu fata la directia de deplasare si omologat
«Universaly»; verificati daca se poate monta corect.

IL = Scaun care permite fixarea prin elemente de atasare ISOFIX a unui scaun pentru copil omologat «Semiuniversal» sau «Specific unui vehi-
cul»; verificati daca se poate monta corect.

i-U = Compatibil cu dispozitive de fixare ,universale” cu fata si cu spatele i-Size.

(1) Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre sensul de deplasare, avansati scaunul cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat
mai mult posibil, fara a ii permite sa intre Tn contact cu scaunul pentru copil.

(2) In toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceasta actiune trebuie efectuatd inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. = 3.36. Deplasati spre fata scaunul si spatarul scaunului din fata copilului, pentru a evita contactul dintre
scaun si picioarele copilului.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX este reperata printr-o litera:
— A, BsiB1[F3, F2, F2X]: pentru scaunele cu fata la directia de deplasare din grupa 1 (de la 9 pana la 18 kg);

— C i D [R3, R2, R2X]: scaunele cu spatele la directia de deplasare sau scaunele cosulet din grupa 0+ (sub 13 kg) sau grupa 1 (de la 9 la 18
kg);

— E [R1] scaune cosulet cu spatele la directia de deplasare din grupa 0 (sub 10 kg) sau grupa 0+ (sub 13 kg);

— F si G [L1, L2]: pentru cosulete pentru sugari din grupa 0 (sub 10 kg);

— [B2]: pentru scaune de ridicare din grupele 2 si 3 (de la 15 la 25 kg si de la 22 la 36 kg).
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SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (4/8)

Vizualizare instalare pentru versiunea patru usi si cu cinci

locuri

m Loc in care se interzice instalarea

unui scaun pentru copil.

1.56

53918

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul siste-
mului ISOFIX

\ - . . .
&1 Scaun care permite instalarea unui

scaun pentru copil. ISOFIX.

1\\: Scaunele laterale spate sunt echipate
cu un punct de ancorare care permite fixa-
rea unui scaun ISOFIX pentru copil, orien-
tat spre directia de deplasare, omologat ca

.Universal’. Ancorérile 1\§ sunt situate pe
tableta spate sub un capotaj.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[

acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.




SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (5/8)

Vizualizare instalare pentru versiunea estate cu cinci locuri

57710

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul siste-
N . L mului ISOFIX
Loc in care se interzice instalarea

unui scaun pentru copil. o J L .
Kl Scaun care permite instalarea unui
scaun pentru copil. ISOFIX.

1\\: Scaunele laterale spate sunt echipate
cu un punct de ancorare care permite fixa-
rea unui scaun ISOFIX pentru copil, orien-
tat spre directia de deple}sare, omologat ca
.Universal’. Ancorérile 1\§ sunt situate pe
tableta spate sub un capotaj.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[

acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.
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SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (6/8)

Tabelul de mai jos rezuma informatiile deja prezentate pe diagrama de pe pagina anterioara si urmatoarea, pentru a se asigura ca re-
glementarile in vigoare sunt respectate.

versiuni Estate cu 5 si 7 scaune

Loc pasager fata Lotz:::aslgitg al
Dimensiune Locuri
. . Greutate scaun 3r3 ai
Tip de scaune pentru copil : Soarn i Fara airbag spate al
P P P copil [dispozitiv Cl.:lzlrt;aagzecfa:re sau cu Locuri Loc 3-I2a rand
de fixare] dez';ctivat airbag laterale central
dezactivat
5 5 F,G
Nacela tr%nsversala <10kg X X X X X
Omologata grupa 0 [L1, L2]
Scaun cu spatele la directia E
de deplasare < panala13 kg X X IL (1) X X
Omologat grupa 0 sau 0+ [R1]
Scaun cu spatele la directia| _ pans la 13 kg si D [R2, R2X] X X IL (1) X X
de deplasare de la 9 1a 18 kg
Omologat grupa 0+ sau 1 C [R3] X X X X X
Scaun cu fata la directia de A, B, B1 ]
deplasare dé. I1a 89kkg X X I(l,f)F (IZI; X X
Omologat grupa 1 g [F3, F2, F2X]
de la 15 kg pana
Scaun de ridicare la 25 kg si de la IUF-IL
Omologat grupa 2 sau 3 22 kg pana [B2] X X (1) (2) X X
la 36 kg
Scaun i-Size X X i-U X X
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SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (7/8)

Consultati brosura ,Echipamente de securitate copii” disponibila in reteaua marcii pentru a alege scaunul adaptat copilului dumnea-
voastra si recomandat pentru vehiculul dumneavoastra.

X = Loc neadaptat instalarii unui scaun pentru copil.
U = Loc in care este permisa fixarea cu centura a unui scaun din comert omologat «Universal»; verificati daca se poate monta.

IUF = Scaun care permite fixarea prin elemente de atasare ISOFIX a unui scaun pentru copil cu fata la directia de deplasare si omologat
«Universaly»; verificati daca se poate monta corect.

IL = Scaun care permite fixarea prin elemente de atasare ISOFIX a unui scaun pentru copil omologat «Semiuniversal» sau «Specific unui vehi-
cul»; verificati daca se poate monta corect.

i-U = Compatibil cu dispozitive de fixare ,universale” cu fata si cu spatele i-Size.

(1) Pentru a instala un scaun pentru copil orientat cu spatele catre sensul de deplasare, avansati scaunul cat mai mult posibil, apoi retrageti-l cat
mai mult posibil, fara a ii permite sa intre Tn contact cu scaunul pentru copil.

(2) In toate cazurile, scoateti tetiera scaunului spate pe care este pozitionat scaunul pentru copil. Aceasta actiune trebuie efectuatd inainte de
amplasarea scaunului pentru copil. = 3.36. Deplasati spre fata scaunul si spatarul scaunului din fata copilului, pentru a evita contactul dintre
scaun si picioarele copilului.

Marimea unui scaun pentru copil ISOFIX este reperata printr-o litera:
— A, BsiB1[F3, F2, F2X]: pentru scaunele cu fata la directia de deplasare din grupa 1 (de la 9 pana la 18 kg);

— C i D [R3, R2, R2X]: scaunele cu spatele la directia de deplasare sau scaunele cosulet din grupa 0+ (sub 13 kg) sau grupa 1 (de la 9 la 18
kg);

— E [R1] scaune cosulet cu spatele la directia de deplasare din grupa 0 (sub 10 kg) sau grupa 0+ (sub 13 kg);

— F si G [L1, L2]: pentru cosulete pentru sugari din grupa 0 (sub 10 kg);

— [B2]: pentru scaune de ridicare din grupele 2 si 3 (de la 15 la 25 kg si de la 22 la 36 kg).
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SECURITATE COPIL: fixare cu ajutorul sistemului ISOFIX (8/8)

Diagrama de instalare pentru versiunea Estate cu 7 locuri

m Loc in care se interzice instalarea
unui scaun pentru copil.

1.60

57711

Scaun pentru copil fixat cu ajutorul siste-
mului ISOFIX

\ - . . .
&l Scaun care permite instalarea unui

scaun pentru copil. ISOFIX.

¢\§ Scaunele laterale spate sunt echipate
cu un punct de ancorare care permite fixa-
rea unui scaun ISOFIX pentru copil, orien-
tat spre directia de deple}sare, omologat ca
.Universal’. Ancorérile 1\& sunt situate pe
tableta spate sub un capotaj.

Utilizarea unui sistem de se-
A curitate pentru copil nepotrivit
[

acestui vehicul nu va proteja

corect bebelusul sau copilul.
Acesta ar risca sa fie ranit grav sau chiar
mortal.




SECURITATE COPIL: dezactivare, activare AIRBAG pasager fata (1/3)

Dezactivare airbag psager fata

(In functie de vehicul)

Tnainte de a instala un scaun pentru copil pe
scaunul pasagerului fata:

asigurati-va ca scaunul pentru copil
poate fi instalat pe acest scaun;

trebuie sa dezactivati airbag pasageru-
lui pentru un scaun pentru copil cu spa-
tele la directia de deplasare.

Pentru a dezactiva airbag: cu vehiculul
stationar si contactul decuplat, impingeti
si rotiti zavorul 1 la pozitia OFF.

Atunci cand contactul este cuplat, este obli-
gatoriu sa verificati daca martorul luminos
e

VY cste aprins pe afisajul 2.

Acest martor luminos raméane aprins
in permanenta pentru a va confirma ca
puteti instala un scaun pentru copil.

PERICOL

A Deoarece airbag pasagerului

fata nu este compatibil cu po-
zitia unui scaun pentru copil cu
spatele la directia de deplasare, nu mon-
tati NICIODATA un sistem de fixare pentru
copil cu fata spre Tnapoi pe un scaun pro-
tejat cu un AIRBAG frontal ACTIVAT.
Acesta poate sad provoace DECESUL
COPILULUI sau RANIRI GRAVE.

Activarea sau dezactivarea

/'\ airbagului pasagerului este po-

a sibild numai cu vehiculul sta-
tionar si contactul intrerupt.

in caz de manipulare cu vehiculul in

. R ©:- Iy
rulare, martorii luminosi e si
se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.
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SECURITATE COPIL: dezactivare, activare AIRBAG pasager fata (2/3)

58034

Ll

Marcajele de pe plansa de bord si etiche-

tele A de pe fiecare parte a parasolarului pa-

sagerului 3 (dupa exemplul etichetei de mai
PERICOL sus) va amintesc aceste instructiuni.

A Deoarece airbag pasagerului

fatd nu este compatibil cu po-
zitia unui scaun pentru copil cu
spatele la directia de deplasare, nu mon-
tati NICIODATA un sistem de fixare pentru
copil cu fata spre inapoi pe un scaun pro-
tejat cu un AIRBAG frontal ACTIVAT.
Acesta poate sa provoace DECESUL
COPILULUI sau RANIRI GRAVE.




SECURITATE COPIL: dezactivare, activare AIRBAG pasager fata (3/3)

Activare airbag pasager fata
(In functie de vehicul)

Dupa ce ati scos scaunul pentru copil de
pe scaunul pasager fata, reactivati airbag
pentru a asigura protectia pasagerului fata
in caz de soc.

Pentru a reporni airbag: cu vehiculul
oprit si contactul decuplat, apasati si rotiti
zavorul 1 la pozitia ON.

Atunci cand contactul este cuplat, trebuie

N i . e
sa verificati dacad martorul luminos

este stins si daca martorul luminos @
se aprinde pe afisajul 2 timp de aproximativ
60 de secunde dupa fiecare pornire.

Airbag -ul pasagerului fata este activat.

Anomalii de functionare

in caz de anomalie a sistemului de activare /
dezactivare a airbag pasager fata, instalarea
unui scaun pentru copil cu spatele la directia
de deplasare pe scaunul fata este interzisa.

Instalarea oricarui alt pasager nu este reco-
mandata.

Consultati cat mai curand un Reprezentant
al marcii.

Activarea sau dezactivarea

/'\ airbagului pasagerului este po-

a sibild numai cu vehiculul sta-
tionar si contactul intrerupt.

in caz de manipulare cu vehiculul in

. . O I
rulare, martorii luminosi e si
se aprind.

Pentru a regasi starea airbag-ului con-
form pozitiei zavorului, intrerupeti con-
tactul si apoi repuneti-I.
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RETROVIZOARE (1/2)

Retrovizoare exterioare cu
comanda manuala

Pentru a orienta retrovizorul, manevrati
maneta 1.

Retrovizoare exterioare

rabatabile
Rabatati manual retrovizorul pe geamul usii.

1.64

Retrovizoare exterioare cu reglaj
electric:

Reglaje

Selectati retrovizorul exterior cu ajutorul
contactorului 3, apoi utilizati butonul 2 pentru
a-l regla la pozitia dorita.

Retrovizoare cu dezghetare

Dezghetarea este asigurata impreuna cu
cea a lunetei spate. = 3.5 = 3.11.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
(]

lul oprit.

Obiectele observate in retrovi-
A zorul exterior sunt de fapt mai
(]

aproape decét par. Pentru se-
curitatea dumneavoastra, tineti
cont de acest lucru pentru a estima
corect distanta inainte de orice manevra.




RETROVIZOARE (2/2)

Retrovizor interior
El este orientabil.

Retrovizor cu levier 4

La conducerea pe timp de noapte, pentru a
nu fi orbit de farurile unui vehicul din spate,
basculati micul levier 4 situat in spatele re-
trovizorului.

Retrovizor fara levier 4

Retrovizorul exterior se intuneca automat
atunci cand sunteti urmat de un vehicul care
utilizeaza luminile de drum sau in conditjii de
iluminare prea puternica.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
2 lul oprit.

Obiectele observate in retrovi-
zorul exterior sunt de fapt mai
aproape decat par. Pentru se-

>

curitatea dumneavoastra, tineti
cont de acest lucru pentru a estima
corect distanta inainte de orice manevra.
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA STANGA (1/4)
17,18

49875
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA STANGA (2/4)

Prezenta echipamentelor DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI SI DE TARA.

1 Aerator lateral.
2 Aerator de dezaburire laterala.
3 Difuzor de frecvente inalte.

4 Maneta pentru:
— lumini semnalizare directie;
— iluminare exterioara;
— lumini de ceata fata;
— lumina de ceata spate.

5 Avertizor sonor.
6 Tablou de bord.
7 Amplasare airbag sofer.

8 Maneta stergatorului/spalatorului de par-
briz si luneta.

9 Priza multimedia.

10 Contactor de demaraj sau buton de por-
nire (in functie de vehicul).

11 Aeratoare centrale.
12 Friza de dezaburire centrala.

13 Sistem de navigare sau compartiment de
depozitare (in functie de vehicul).

14 Amplasament airbag pasager.
15 Difuzor de frecvente inalte.

16 Aerator de dezaburire laterala.
17 Aerator lateral.

18 Contactor de activare sau dezactivare
airbag pasager.

19 Priza de accesorii.

20 Compartiment de depozitare.

21 Contactor principal pentru:

— in functie de vehicul, scaune cu incal-
zire pentru sofer si pasager;

— activarea/dezactivarea blocarii elec-
trice a usilor;

— activarea/dezactivarea luminilor de
avarie;

— activarea/dezactivarea functiei Stop
and Start sau asistenta la parcare (in
functie de vehicul);

— activarea/dezactivarea modului ECO
(in functie de vehicul).
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA STANGA (3/4)
17,18
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA STANGA (4/4)
Prezenta echipamentelor DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI $I DE TARA.

22 Comenzi de incalzire sau de climatizare.

23 Carlig geanta.

24 Priza multimedia.

25 Frana de mana sau comanda de acti-
vare/dezactivare a franei de parcare
asistata (in functie de vehicul).

26 Portsticle.

27 Selector de viteze.

28 Bricheta sau priza de accesorii.

29 Comenzi satelit radio.

30 Comanda:
— derulare informatji calculator de bord;
— comanda vocala sistem multimedia.

31 Comanda de reglare pe inaltime si in
adancime a volanului.

32 Comanda de reglare a inaltimii fascicu-
lelor.

33 Comenzi setari functie:
— limitator de viteza;
— regulator de viteza.

34 Compartiment sigurante.
35 Comanda deschidere capota motor.

36 Tn functie de vehicul, contactor general
de pornire/oprire asistenta la parcare.

37 Comanda GPL.
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (1/4)
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (2/4)

Prezenta echipamentelor DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI SI DE TARA.

1 Contactor de activare sau dezactivare
airbag pasager.

2 Aerator lateral.

3 Aerator de dezaburire laterala.
4 Difuzor de frecvente inalte.

5 Amplasament airbag pasager.

6 Sistem de navigare sau compartiment de
depozitare (in functie de vehicul).

7 Friza de dezaburire centrala.
8 Aeratoare centrale.

9 Buton de pornire sau contactor de demaraj
(in functie de vehicul).

10 Priza multimedia.

11 Maneta pentru:
— lumini semnalizare directie;
— iluminare exterioara;
— lumini de ceata fata;
— lumina de ceata spate.

12 Amplasare airbag sofer.
13 Tablou de bord.
Avertizor sonor 14.

15 Maneta stergatorului/spalatorului de par-
briz si luneta.

16 Difuzor de frecvente inalte.
17 Aerator de dezaburire laterala.

18 Aerator lateral.

19 Comanda GPL.

201n functie de vehicul, contactor general
de pornire/oprire asistenta la parcare.

21 Comenzi satelit radio.
22 Comanda deschidere capota motor.

23 Comanda:
— derulare informatji calculator de bord;
— comanda vocala sistem multimedia.

24 Comanda de reglare a inaltimii fascicu-
lelor.

25 Comanda de reglare pe inaltime si in
adancime a volanului.
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (3/4)

1 2,3 4 5 6 7

8 9 101 12 13 14 15 16 17 4. 18

53051
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POST DE CONDUCERE DIRECTIE PE PARTEA DREAPTA (4/4)
Prezenta echipamentelor DEPINDE DE VERSIUNEA VEHICULULUI $I DE TARA.

26 Comenzi setari functie: 28 Comenzi de incalzire sau de climatizare.
— limitator de viteza; . N . ..
29 Bricheta sau priza de accesorii.
— regulator de viteza.
o 30 Frana de mana sau comanda de acti-
27 Contactor principal pentru: vare/dezactivare a franei de parcare

— in functie de vehicul, scaune cu incél- asistata (in functie de vehicul).

zire pentru sofer si pasager;
P . ¥ s p. 9 s 31 Portsticle.
— activarea/dezactivarea blocarii elec-

trice a usilor; 32 Selector de viteze.

— activarea/dezactivarea luminilor de
avarie; 33 Priza multimedia.

— activarea/dezactivarea functiei Stop
and Start sau asistenta la parcare (in
functie de vehicul);

34 Carlig geanta.

. . ) 35 Priza de accesorii.
— activarea/dezactivarea modului ECO

(in functie de vehicul). 36 Compartiment de depozitare.

37 Compartiment sigurante.
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MARTORI LUMINOSI (1/6)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE $I DE TARA.

Tablou de bord A

Martorul luminos nece-
sita o oprire cat mai curand la un
Reprezentant al marcii conducand cu
grija. Nerespectarea acestei recoman-
dari risca sa antreneze o deteriorare a
vehiculului.

Absenta de retur vizual sau
/]\ sonor indicd o defectiune a
= tabloului de bord. Aceasta
impune o oprire imediata si
compatibila cu conditiile de circulatie.
Asigurati-va de imobilizarea corespun-
zatoare a vehiculului si apelati la un
Reprezentant al marcii.

Martorul luminos €K& va

impune, pentru securitatea

dumneavoastra, o oprire obli-

gatorie si imediata in functie
de conditiile de circulatie. Opriti mo-
torul si nu il mai porniti. Apelati la un
Reprezentant al marcii.
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MARTORI LUMINOSI (2/6)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE $I DE TARA.

Martor luminos de incident pe
circuit de franare
Se aprinde la punerea contactului sau la

pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde.

Daca se aprinde la franare, insotit de mar-
torul luminos si de un semnal
sonor, acesta este indiciul unei scaderi de
nivel in circuite sau al unui incident in sis-
temul de franare. Opriti-va si apelati la un
Reprezentant al marcii.

Martor luminos oprire
obligatorie (rosu)

Se aprinde la punerea contactului apoi se
stinge de indata ce motorul porneste. Se
aprinde impreuna cu alfi martori luminosi si
este insotit de un semnal sonor.

El va impune, pentru securitatea dumnea-
voastra, o oprire obligatorie si imediata in
functie de conditiile de circulatie. Opriti mo-
torul si nu il mai pornitj.

Apelati la un Reprezentant al marcii.

Martor luminos de alerta
(portocaliu)

Se aprinde la punerea contactului apoi se
stinge de indata ce motorul porneste. Se
poate aprinde impreuna cu alfi martori lumi-
nosi pe tabloul de bord.

Necesita cat de repede o vizita la un
Reprezentant al marcii, conducand cu
grija. Nerespectarea acestei recomandari
poate duce la deteriorarea vehiculului.

F Martor luminos de alerta tempe-
I~ ratura lichid de racire

Acesta se aprinde in culoarea albastra
atunci cand puneti contactul sau porniti mo-
torul.

Daca devine rosu, opriti-va si lasati motorul
pornit la ralanti unul sau doua minute.

Temperatura trebuie sa scada si martorul lu-
minos trebuie sa se stinga sau sa lumineze
din nou in culoare albastra. In caz contrar,

opriti motorul. Lasati-l sa se raceasca ina-
inte de a verifica lichidul de racire.

Apelati la un Reprezentant al marcii.
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MARTORI LUMINOSI (3/6)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE $I DE TARA.

Martor luminos presiune ulei

Se aprinde la punerea contactului
sau la pornirea motorului si se stinge dupa
cateva secunde.
Daca se aprinde pe drum, insotit de marto-

rul luminos si de un semnal sonor,
opriti-va imediat si intrerupeti contactul.
Verificati nivelul de ulei = 4.4,

Daca nivelul este corect, martorul se aprinde

din alta cauza — contactati fara intarziere un
reprezentant al marcii.

1.76

Lumina de directieAirbag

El se aprinde la punerea contactu-
lui si se stinge dupa cateva secunde. Daca
nu se aprinde la punerea contactului sau
daca se aprinde cu motorul pornit sau daca
clipeste, acesta semnaleaza o defectiune a
sistemului.

Consultati rapid un Reprezentant al marcii.

Martor luminos de alerta nivel

minim de carburant
Acesta lumineaza portocaliu la punerea
contactului sau la pornirea motorului apoi, in
functie de vehicul, se stinge dupa cateva se-
cunde sau este afigat in alb. Daca in timpul
mersului devine portocaliu si este insotit de
un semnal sonor, faceti plinul de indata ce
este posibil. Va mai raman aproximativ

50 km de autonomie.

2 Indicator de schimbare a
= hdl vitezei

Ei se aprind pentru a va recomanda sa tre-

ceti la un raport superior (sageata in sus)

sau inferior (sageata in jos).

Martor luminos antiblocare roti

Se aprinde la punerea contactului
apoi se stinge dupa cateva secunde.

Daca acesta nu se stinge dupa punerea
contactului sau se aprinde in timpul rula-
rii, exista un defect la ABS. Franarea se va
efectua in mod normal, fara ABS.

Consultati rapid un Reprezentant al marcii.



MARTORI LUMINOSI (4/6)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

Martor luminos incarcare bate-
rie

Se aprinde la punerea contactului sau la
pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde.

Daca se aprinde pe drum insoftit de marto-

rul luminos €K& si de un semnal sonor,
aceasta indica o supraincarcare sau o des-
carcare a circuitului electric.

Opriti-va si apelati la un Reprezentant al
marcii.

- Martor luminos de control dina-
iXdll mic traiectorie (ESC) si sistem
antipatinare

Se aprinde la punerea contactului, apoi se
stinge dupa céateva secunde.

Exista mai multe cauze pentru aprinderea
martorului luminos: = 2.38.

- Martor luminos ESC OFF

- 238
Martori luminosi regulator
de viteza = 2.60
@Q Martor luminos limitator de
viteza = 2.56

(3\ Martor luminos depasire viteza
yAN Un semnal sonor se aude si marto-
rul luminos se aprinde atat timp cat vehiculul
depaseste 120 km/h.

E Martor luminos usa(i) deschisa(e)
- 117

@ Martor luminos de punere in
stare de veghe a motorului
- 29

® Martor luminos de indisponibili-
tate a punerii in stare a veghe a
motorului = 2.9

ECO Martor luminos de mod ECO

Se aprinde atunci cand modul ECO este ac-
tivat = 2.26.

(®) Martor luminos de ,,strangere” a
franei de mana sau a franei de
parcare asistate = 2.22 w 2 21,

( ] > Sistem de supraveghere a presi-
- unii pneurilor = 2.32.

« Martor luminos pentru apasare
pe pedala de frana
Se aprinde cand trebuie apasata pedala de
frana = 2.74.

(*‘g) Martor luminos care indica un

defect sau o indisponibilitate
sau o alerta in legatura cu franarea activa
de urgenta = 2.46
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MARTORI LUMINOSI (5/6)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE Sl DE TARA.

Martor luminos pentru lumini de
pozitie

Martor luminos pentru lumini de
drum

Martor luminos pentru lumini de
intalnire

Martor luminos pentru lumini de
ceata fata

Martor luminos pentru lumini de
ceata spate

Martor luminos pentru lumini de
semnalizare directie stanga

Martor luminos pentru lumini de
semnalizare directie dreapta

=D

N
]
[e¢)

Martor luminos de control al sis-
temului antipoluare

In cazul vehiculelor care sunt echipate,
acest martor se aprinde la pornirea motoru-
lui i, in functie de vehicul, atunci cand con-
tactul este intrerupt in timp ce motorul este
in starea de veghe = 2.9 apoi se stinge.

— Daca se aprinde continuu, consultati cat
mai curand un Reprezentant al marcii ;

— Daca clipeste, reduceti turatia motoru-
lui pana la disparitia clipirii. Contactati
cat mai repede un reprezentant aprobat
- 2.30.

Martor luminos pentru preincal-
zire (versiune diesel)

Cu contactul pus, el trebuie sa se aprinda.
Indica faptul ca bujiile de preincalzire sunt
in functiune.

Se stinge cand preincalzirea este obtinuta.
Motorul poate porni.

Martor luminos de directie asis-
tata

Se aprinde la punerea contactului sau la
pornirea motorului si se stinge dupa cateva
secunde.

In functie de vehicul, se aprinde in timpul
unei defectiuni a bateriei = 1.102.

Daca se aprinde in timpul mersului si este
insotit de martorul luminos €1k8lad, aceasta
indica o defectiune a sistemului.

Apelati la un Reprezentant al marcii.

Martor luminos pentru filtru de
particule = 2.13, = 2. 15,



MARTORI LUMINOSI (6/6)

Prezenta si functionarea martorilor luminosi DEPIND DE ECHIPARE $I DE TARA.

Martor luminos de reamintire

ava pentru nepurtare centura de se-
curitate fata si spate (in functie de vehicul)
- 1.22

Pe afigajul B
@ Pasager Airbag ON
- 1.61
h:J9 Pasager Airbag OFF
#5 1.61
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AFISAJE S| INDICATOARE (1/2)

x1000
wihiaf

Turometru 7 (rot/min x 1000)

1.80

Afisaj cutie de viteze automata 2
- 2.74

Vitezometre 3 si, in funciie de

vehicul, 4
(km sau mile pe ora)

Controlati viteza numai cu ajutorul vitezome-
trului aprobat3.

Indicatorul 4 este oferit cu titlu indicativ.



AFISAJE S| INDICATOARE (2/2)

Calculator de bord A sau B Indicator nivel de carburant 5
- 1.82. sau 6

Numarul de pavele aprinse indica nivelul
de carburant. Atunci cand este la minimum,
pavelele sunt stinse si martorul luminos de
alerta nivel minim de carburant clipeste sau,
n functie de vehicul, se aprinde.
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COMPUTER DE BORD: generalitati (1/2)

Calculator de bord 1

in functie de vehicul, regrupeaza urmétoa-
rele functii:

— distanta parcurss;

— parametri de drum;

— mesaje de informare;

— mesaje de anomalie de functionare (aso-
ciate cu martorul luminos @ESSD);

— mesaje de alerta (asociate cu martorul lu-

minos ©1K9J);

— meniu de personalizare a reglajelor vehi-
culului = 1.97.

Toate aceste functjii sunt descrise in paginile
urmatoare.

1.82

Tastele 2 sau 3 de selectare a
afisajului

Derulati urmatoarele informatii apasand suc-
cesiv si scurt pe butonul 2 sau 3 (afisajul de-
pinde de dotarile vehiculului si de tara):

a) kilometraj general si partial al distantei
parcurse;

b) parametri de drum:
— consum mediu;
— consum instantaneu;

— autonomie estimata cu carburantul
ramas;

— distanta parcursa;
— viteza medie;
— consumul mediu de carburant GPL;

— autonomie estimata cu carburantul
GPL ramas;

— autonomie GPL;
c) viteza curenta;

d) autonomie pana la revizie si la schimbul
de ulei;

e) reinitializarea presiunii pneurilor;

f) jurnal de bord, derulare mesaje de infor-
mare si anomalii de functionare;

g) temperatura apa motor;
h) ora si temperatura exterioara;
i) reglare generala.



COMPUTER DE BORD: generalitati (2/2)

Resetare a kilometrajului partial

Selectand afisajul ,kilometraj partial al dis-
tantei parcurse”, apasati pe butonul 2 sau 3
pana la resetarea kilometrajului la zero.

Resetare a parametrilor de drum
(Resetare)

Cu unul dintre parametrii de calatorie se-
lectati pe afisaj, apasati pe butonul 2 sau 3
pana cand afisajul se reinitializeaza.

Reinitializarea parametrilor
pentru kilometraj si de calatorie

(butonul de resetare)
(In functie de vehicul)

Avand pe afisaj unul dintre parametrii de
drum selectati, apasati lung butonul 4 ,OK”
pana cand afigajul este reinitializat la zero.

Particularitate versiuni GPL

Pentru a accesa informatiile si a reseta
parametrii de calatorie pe GPL (con-
sultati paginile urmatoare), comutati la
modul GPL = 2.17.

Interpretare a anumitor valori
afisate dupa o resetare

Valorile consumului mediu si ale vitezei
medii sunt din ce in ce mai stabile si mai
semnificative pe masura ce distanta par-
cursa dupa ultima resetare creste.

Consumul mediu poate sa scada atunci
cand:

— vehiculul iese dintr-o faza de accelerare;

— motorul Tsi atinge temperatura de functio-
nare (Resetare: motor rece);

— treceti de la o circulatie urbana la o circu-
latie rutiera.

Resetare automata a
parametrilor de drum

Resetarea este automata in momentul de-
pasirii capacitatii unuia dintre parametri.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (1/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare Interpretare afigaj selectat
101778 km
112.4 km @ a) Kilometraj general si partial.
Mediu

b) Parametri de drum:

@ Consum mediu.

9 & 5.8 /100 Valoarea este afisatd dupa ce ati parcurs cel putin 400 metri de la ultima Resetare.

Instant

@ Consum instantaneu.
fraiemr, 7 4 /100 Valoare afigata dupa atingerea vitezei de 20 km/h, in functie de vehicul.

1.84



CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (2/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare

Interpretare afisaj selectat

Autonomie

. 1 541 km

Distanta

Q. . iy 522 km

Mediu

Q. . Gy 123.4 km/h

Y

b) Parametri de drum (continuare):

Autonomie estimata cu carburantul ramas.
Valoare afisata dupa ce ati parcurs 400 metri.

Distanta parcursa de la ultima resetare.

Viteza medie de la ultima resetare.
Valoare afigata dupa ce ati parcurs 400 metri.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (3/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare Interpretare afisaj selectat

Mediu GPL
b) Parametri de drum (continuare):

Consum mediu de GPL

Q.0  —-L/100

Autonomie GPL
Autonomie estimata cu carburantul GPL ramas.

Gl . | —km

Distanta GPL

Q.68  —km

Distanta parcursa pe GPL de la ultima resetare.

90 km/h c) Viteza curenta (in functie de vehicul).

A
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (4/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare

Interpretare afisaj selectat

LPG s e s s s oy

) O s o 4

)% Modul benzina.

==>  Modul GPL.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (5/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare

Computer de bord cu mesajul de autonomie de revizie

Interpretare afisaj selectat

INTERVALE SERVICE |===>

Service in luni
30 000 Km / 12 luni

Y

Service prevazut in
300 Km / 24 zile

Service obligatoriu

d) Autonomie pana la revizie.

Cu contactul pus, motorul oprit si afisajul setat la ,Intervale Service”,
apasati pe butonul 2 sau 3 timp de aproximativ 5 secunde pentru a afisa
kilometrajul pana la revizie (distanta sau timpul pana la urmatoarea revi-
zie). Atunci cand se apropie termenul de revizie, apar mai multe situatii:
— autonomie mai mica de 1.500 km sau o luna: mesajul ,Service pre-
vazut in” este afisat insotit de cel mai apropiat termen (distant{a sau
timp);
— interval egal cu 0 km sau data de revizie atinsa: se afiseaza mesa-
jul ,Service obligatoriu” nsotit de martorul luminos G4
Vehiculul necesita atunci o revizie cat mai rapid posibil.

Reinitializare: pentru a reinitializa distanta pana la urmatoarea revizie, mentineti apasat butonul 2 sau 3 timp de aproximativ 10 s pana cand
afisajul indica permanent kilometrajul pana la revizie.

Nota: dac o revizie este efectuats fara schimb de ulei motor, atunci trebuie reinitializata numai autonomia de revizie. In cazul unui schimb de
ulei motor, trebuie sa reinitializati simultan autonomia de revizie si de schimb de ulei.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (6/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare

Computer de bord fara mesajul
de autonomie de revizie

d) Autonomie pana la revizie.

Distanta ramasa de parcurs pana la urmatoarea revizie.

in functie de vehicul:

— autonomie pana la revizie mai mica de 1.500 km sau 1 luna. Martorul luminos €s »™
apare pe afisaj.

— autonomie pan la revizie 0 km sau 0 zile. Martorii luminosi 6o -\ si apar pe
afisaj.

Martorul luminos == -\ apare pe afisaj timp de cateva secunde la punerea contactului

si la apasarea butonului 2 sau 3, daca intervalul este mai mic decéat sau egal cu 1.500 km

sau 1 luna.

Vehiculul necesita o revizie cat mai repede posibil.

dumneavoastra.

Nota: periodicitatea reviziei este independenta de programul de intretinere al vehiculului: consultati documentatia de intretinere a vehiculului

Reinitializare: pentru a reinitializa autonomia pana la revizie, apasati lung butonul de reinitializare revizie timp de aproximativ 10 secunde.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (7/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare

Computer de bord cu mesajul de
autonomie de revizie (continuare)

Interpretare afigaj selectat

INTERVALE SERVICE | ===

Schimb ulei in luni
30 000 Km / 12 luni

Y

=

Service prevazut in
300 Km / 24 zile

Service obligatoriu

d) Autonomie de revizie

Cu contactul pus, motorul oprit si cu indicatia ,Intervale Service” pe

afisaj, apasati pe butonul 2 sau 3 timp de aproximativ 5 secunde pentru

afisarea kilometrajului pana la revizie, apoi apasati pe butonul 2 pentru a

vizualiza intervalul ramas pana la urmatorul schimb de ulei (distanta sau

timpul pana la urmatoarea revizie). Atunci cand se apropie termenul de
revizie, apar mai multe situatji:

— autonomie mai mica de 1.500 km sau o luna: mesajul ,Service pre-
vazut in” este afisat insofit de cel mai apropiat termen (distant{a sau
timp);

— interval egal cu 0 km sau data schimb de ulei atinsa: se afiseaza
mesajul ,Service obligatoriu” insotit de martorul luminos &S

Vehiculul necesita atunci un schimb de ulei cat mai rapid posibil.

Tn functie de vehicul, autonomia pan la schimbul de ulei se adapteaza stilului de conducere (rulaj frecvent cu viteze reduse, din aproape in
aproape, rulaj prelungit la ralanti, tractarea unei remorci...). Distanta ramasa de parcurs pana la urmatorul schimb de ulei poate deci, in unele
cazuri, sa scada mai repede decat distanta parcursa efectiv.

Reinitializare: pentru a reinitializa distanta pana la urmatoarea revizie, mentineti apasat butonul 2 sau 3 timp de aproximativ 10 s pana cand
afisajul indica permanent kilometrajul pana la schimbul de ulei. .

Nota: daca o revizie este efectuata fara schimb de ulei motor, atunci trebuie reinitializata numai autonomia de revizie. In cazul unui schimb de
ulei motor, trebuie sa reinitializati simultan autonomia de revizie si de schimb de ulei.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (8/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA.

Exemple de selectare

Calculator de bord fara mesajul
de autonomie pana la urmatoarea
revizie (continuare)

-
53148

:) d) Autonomie pana la schimb de ulei
Distanta ramasa de parcurs pané la urmatorul schimb de ulei.

s T In functie de vehicul:

— autonomie pana la schimbul de ulei mai mica de 1.500 km sau 1 luna. Martorul lumi-
nos e -7 apare pe afisaj.
autonomie pana la schimbul de ulei de 0 km sau 0 zile. Martorii luminosi c—» ~q""j’;
si apar pe afisaj.

Martorul luminos c—» qu‘. apare pe afisaj timp de cateva secunde la punerea con-

tactului si la apasarea butonului 2 sau 3, daca intervalul este mai mic decat sau egal cu

1.500 km sau 1 luna.

Vehiculul necesita un schimb de ulei cat mai curand posibil.

Nota: in functie de vehicul, autonomia pana la schimbul de ulei se adapteaza stilului de conducere (rulaj frecvent cu viteze reduse, din aproape
n aproape, rulaj prelungit la ralanti, tractarea unei remorci...). Distanta ramasa de parcurs pana la urmatorul schimb de ulei poate deci, in unele
cazuri, sa scada mai repede decéat distanta parcursa efectiv.

Periodicitatea schimbului de ulei este independenta de programul de intretinere al vehiculului: consultati documentul de intretinere al vehiculului
dumneavoastra.

Reinitializare: pentru a reinitializa autonomia pana la schimbul de ulei, apasati lung butonul de reinitializare schimb de ulei timp de aproximativ
10 secunde.
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (9/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA

Exemple de selectare

Interpretare afisaj selectat

Presiune pneuri
SET TPW

Niciun mesaj memorat

=

=

e) reinitializarea presiunii pneurilor.
- 2.32

f) Jurnal de bord.
Afisare succesiva:

— mesaje de informare (ESC dezactivat/activat, STOP
and START activat etc.);

— mesaje referitoare la defecte de functionare (control
sistem de injectie, airbag etc.).
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CALCULATOR DE BORD: parametri de calatorie (10/10)

Afigarea informatiilor descrise in continuare DEPINDE DE ECHIPAREA VEHICULULUI SI DE TARA

Exemple de selectare Interpretare afisaj selectat

= B 2% g) Temperatura lichid de ricire motor.

12:00 16°

; h) Ora si temperatura exterioara.
- 1.100

i) Setari generale.

Reglaje
(apasare lungs) @ Apasati pe butonul 2 sau 3 timp de aproximativ 5 se-
P 9 cunde pentru a selecta limba de afisare.

Reglaje )% Indica faptul ca, pentru a avea acces la meniul ,Setari

accesare cu vehiculul oprit generale”, trebuie sa opriti vehiculul.

1.93



CALCULATOR DE BORD: mesaje de informare

Ele pot ajuta la pornirea vehiculului sau va informeaza asupra unei alegeri sau a unei stari de conducere.
Exemple de mesaje de informare sunt date in continuare.

Exemple de mesaje

Interpretare afisaj selectat

»Frana de parcare activata”

,Verificare functii control”

»Roteste volanul + START”

,»,Volan deblocat”

Indica faptul ca frana de parcare este stransa.

Se afisaza, cu contactul pus, atunci cand vehiculul se autocontroleaza.

Rotiti usor volanul in timpul apasarii pe butonul de pornire a vehiculului pentru a debloca coloana de directie.

Indica faptul ca, coloana de directie nu a fost blocata.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de anomalii de functionare

Apar cu martorul luminos si necesita cat de repede o vizita la un Reprezentant al marcii, conducand cu grija. Nerespectarea
acestei recomandari poate duce la deteriorarea vehiculului.

Ele dispar printr-o apasare pe tasta de selectare a afisajului sau dupa cateva secunde si sunt memorate in jurnalul de bord. Martorul luminos
ramane aprins. Exemple de mesaje de anomalii de functionare sunt date in continuare.

Exemple de mesaje Interpretare afisaj selectat

,»Verifica vehicul” Indica o defectiune a unuia din senzorii pedalelor, a sistemului de gestionare a bateriei sau
a unui senzor nivel ulei.

,»Verifica airbag” Indica o defectiune a sistemelor de retinere complementare centurilor. in caz de accident,
este posibil ca acestea sa nu se declanseze

»Verifica apelare SOS” Indica o pana a sistemului apel de urgenta.
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CALCULATOR DE BORD: mesaje de alerta

Ele apar cu martorul luminos si va impun pentru securitatea dumneavoastra, o oprire obligatorie si imediata in functie de
conditiile de circulatie. Opriti motorul si nu il mai porniti. Apelati la un Reprezentant al marcii.

Exemple de mesaje de alerta sunt date in continuare. Nota: mesajele apar pe afisaj fie izolat, fie alternativ (atunci cand sunt mai multe mesaje
de afisat), ele pot fi insotite de un indicator luminos si/sau de un semnal sonor.

Exemple de mesaje Interpretare afisaj selectat

,Pericol avarie motor” Indica o defectiune a injectiei, o supraincalzire a motorului vehiculului sau o problema
grava la nivelul motorului.

»7Avarie servodirectie” Indica o problema la sistemul de directie.

»Avarie sistem de franare” Indica o problema la sistemul de franare. Strangeti manual frana de parcare asistata si
asigurati-va de imobilizarea vehiculului cu ajutorul unei cale.

»Avarie electrica PERICOL” Indica o problema in circuitul de incarcare a bateriei vehiculului (alternator...).
»Pericol avarie cutie de viteze” Indica o defectiune a cutiei de viteze automate.
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MENIU DE PERSONALIZARE A REGLAJELOR VEHICULULUI (1/3)

in functie de echiparea vehiculului, aceasts
functie permite activarea/dezactivarea si re-
glarea anumitor functii ale vehiculului.

Vehicule echipate cu un ecran
multimedia 1

Acces la meniul de reglare

Consultati instructiunile multimedia pentru
informatii cu privire la accesarea diferitelor
setari.

Selectare reglaje

Selectati un meniu, apoi functia de modificat
(afisajul depinde de echiparea vehiculului si
de tara):
a) ,Acces”
— Deblocarea usii soferului;
— Blocare usi in timpul conducerii;
— Deschidere/inchidere in modul ,maini
libere”;
— Blocare de la distanta/Deblocare la
apropiere;
— Sunet de blocare la distanta;
— Mod silentios;
— Blocare automata.

b) ,Stergat™
— Stergere frontala automata;

_ — Stergere in marsarier.

In functie de functie, selectati:

— ,ON” sau ,OFF” pentru activare sau dez-
activare.

Pentru mai multe informatii, consultati ma-

nualul multimedia.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
lul oprit.
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MENIU DE PERSONALIZARE A REGLAJELOR VEHICULULUI (2/3)

Vehicule care nu sunt echipate
cu un ecran multimedia

Acces la meniul de reglare pe afigajul 2

Cu vehiculul oprit, apasati pe butonul 3 de
cate ori este necesar pentru a ajunge la fila
LSetari”. Apasati in mod repetat pe 4 sau 5
pentru a accesa meniul ,Setari vehicul”, apoi
confirmati apasand pe 6 ,0K”".

1.98

Selectare reglaje

Navigati cu ajutorul comenzii 4 sau 5 pentru
a selecta functia de modificat si apasati pe 6
,OK” pentru a valida (afisajul poate varia in
functie de echiparea vehiculului si de tara):

a) ,TABLOU DE BORD:
— Limba;
— Unitate.

b) ,ASIST. PARCARE":
— Volum semnal sonor.

LASIST. LA CONDUS™:

— Volum sunet alerta parasire banda;
— Avertizor de unghi mort;

— Franare activa;

— Alerta de viteza.

LACCES”:

— Deblocarea usii soferului;

— Blocare usi in timpul conducerii;

— Deschidere/inchidere in modul ,maini
libere”;

— Blocare de la distanta/Deblocare la
apropiere;

— Sunet de blocare la distanta;

— Mod silentjos;

— Blocare automata.

o
-

d

-

~Stergat”:
— Stergere frontala automata;
— Stergere in marsarier.

e

~

f) ,Reinitializare”.

functie activata

functie dezactivata



MENIU DE PERSONALIZARE A REGLAJELOR VEHICULULUI (3/3)

Odata selectat randul, apasati pe 6 ,0K”
pentru a regla functia.

Daca selectati fie ,ASIST. PARCARE”, apoi
,VOLUM”, fie ,TABLOU DE BORD”, apoi
LLIMBA”, va trebui sa faceti o selectie supli-
mentara (volumul sonor al asistentei la par-
care sau limba tabloului de bord). In acest
caz, faceti o alegere si validati-o apasand pe
6 ,OK”; valoarea selectata este reprezentata

de @ n fata randului.

Pentru a parasi meniul, apasati pe 4 sau
pe 5 pentru a accesa ,inapoi” si validati apa-
sand pe 6 ,0K". Poate fi necesar sa efectu-
ati aceasta operatie de mai multe ori.
Pentru informatii suplimentare, consultati
manualul radioului.

Meniul de personalizare a reglajelor ve-
hiculului nu poate fi utilizat in timpul ru-
larii. Atunci cand vehiculul depaseste
viteza de 3 km/h, afisajul tabloului de
bord comuta automat inapoi la modul
calculator de bord.
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ORA S| TEMPERATURA EXTERIOARA (1/2)

Afisaj A
Vehicule care nu sunt echipate cu un
ecran multimedia

Pentru a accesa afisajul 3 pentru setarea
orei, apasati lung pe butonul 1 sau 2 timp de
cateva secunde.

Afisajul orele clipeste. Va aflati acum in
modul setare, apasati lung pe butonul 1
sau 2 pentru a seta ora.

Asteptati cateva secunde, minutele clipesc:
apasati repetat pe butonul 7 sau 2 pentru a
le seta.

1.100

Dupa finalizarea setarii, asteptati cateva se-
cunde Tnainte de a schimba afisajul.

Afisaj B

Vehicule echipate cu ecran tactil multi-
media, sisteme de asistenta la navigare,
telefoane etc.

Consultati manualul specific functiei pentru
a cunoaste particularitatile vehiculelor legate
de prezenta acestor echipamente.



ORA S| TEMPERATURA EXTERIOARA (2/2)

Vehicule care nu sunt echipate cu un
ecran multimedia

Apasati butonul 4 de céate ori este necesar
pentru a ajunge la fila ,Vehicul”.

Apasati Tn mod repetat pe comanda 5§ sau 6
pentru a seta ceasul 8.

Apasati lung pe contactorul 7 ,OK” pana
cand afisajul clipeste.

Setati ora cu ajutorul comenzii § sau 6, apoi
apasati contactorul 7 ,OK” pentru validare.

Setati minutele cu ajutorul comenzii 5 sau 6,
apoi apasati pe contactorul 7 ,OK” pentru
a valida.

Indicator temperatura exterioara

Particularitate:

Atunci cand temperatura exterioara este cu-
prinsa intre — 3 °C si + 3 °C, caracterele °C
clipesc (semnalizare risc de polei).

in caz de intrerupere a alimentarii elec-
trice (baterie debransata, fir de alimen-
tare intrerupt...), trebuie sa reglati din
nou ceasul.

Va recomandam sa nu efectuati corec-
tiile in rulare.

—

Indicator temperatura exte-
A rioara
(]

Formarea poleiului fiind legata
de expunerea climatica, higro-
metria locala si temperatura, indicarea
temperaturii exterioare nu poate fi sufi-
cienta pentru a detecta poleiul.
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VOLAN, DIRECTIE ASISTATA

Reglare volan

In&ltimea si, in functie de vehicul, adanci-
mea volanului pot fi reglate.

Trageti de levierul 1 in jos si asezati volanul
de directie in pozitia dorita; ridicati din nou
levierul pentru a bloca volanul de directie n
pozitie.

Asigurati-va de blocarea corespunzatoare a
volanului.

Directie asistata
Nu rulati niciodata cu bateria slab incarcata.

Caz particular

in functie de vehicul, in cazul unei defectiuni
la baterie (deconectare, baterie descarcata
etc.), trebuie efectuata resetarea directiei
asistate. Pentru a face acest lucru:

— vehiculul trebuie sa fie stationar si pe sol
orizontal;

— cu soferul singur in vehicul, porniti mo-

torul: martorul luminos si/sau,
in functie de vehicul, mesajul ,Verifica
servodirectia” se afiseaza pe tabloul de
bord;

— rotiti volanul complet spre stédnga, apoi
spre dreapta. La urmatoarea pornire a
motorului, martorul si/sau, in functie de
vehicul, mesajul se vor stinge.

Din motive de securitate, efec-
A tuati aceste reglaje cu vehicu-
(]

lul oprit.

Nu mentineti directia bracata la maxim,
la tampon n timpul stationarii.

Particularitate Stop and Start
(In functie de vehicul)

La punerea in stare de veghe a motorului,
directia asistata nu mai este functionala.
Aceasta revine in starea sa initiala la repor-
nirea motorului sau de indata ce viteza de-
paseste 1 km/h (rampa, panta etc.).

Cu motorul oprit sau in caz de pana a
sistemului, este posibil in continuare sa
rotiti volanul. Efortul de furnizat va fi mai
important.

Nu opriti niciodata motorul la

A coborarea unei pante si, in ge-

> neral, ruland (suprimare asis-
tenta).
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ILUMINARI S| SEMNALIZARI EXTERIOARE (1/4)

DE Lumini de pozitie
Rotiti bucsa 2 pana la aparitia sim-
bolului in fata reperului 3.

Un martor luminos se aprinde pe tabloul de
bord

in caz de conducere pe partea stanga
a drumului cu un vehicul cu directie pe
partea stanga (sau invers), este obliga-
torie reglarea farurilor pe durata calato-
riei. w 1.108

Functie aprindere lumini de zi
(numai faruri fata)

Daca vehiculul este echipat cu acestea, lu-
minile de zi fata si spate se aprind automat
fara actionarea manetei 1, in momentul por-
nirii motorului, si se sting la oprirea acestuia.

Nota: lumina de zi se va stinge automat
atunci cand martorul luminos functioneaza.

fnainte de a porni la drum
A noaptea: verificati functionarea
(]

corecta a echipamentului elec-

tric si reglati-va farurile (daca
nu sunteti in conditii de incarcare obis-
nuite). In general, aveti grija ca luminile
sa nu fie obstructionate (murdarie, noroi,
zapada, obiecte transportate...).
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ILUMINARI S| SEMNALIZARI EXTERIOARE (2/4)

49743

=] Lumini de intalnire
=
Functionare manuala

Rotiti bucsa 2 pana la aparitia simbolului
n fata reperului 3. Acest martor luminos se
aprinde pe tabloul de bord.
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Functionare automata
(in functie de vehicul)

Rotiti bucsa 2 pana la aparitia simbolului
AUTO fin fata reperului 3: cu motorul pornit,
luminile de intalnire se aprind sau se sting
automat in functie de luminozitatea exteri-
oara, fara actiune asupra manetei 1.

Asigurati-va intotdeauna ca:

— parbrizul nu este acoperit (de murda-
rie, noroi, zapada, condens etc.);

— senzorul de ploaie 5 nu este acoperit
(de murdarie, obiecte etc.).

Lumini de drum

Cu motorul pornit si luminile de in-
talnire aprinse, Tmpingeti maneta 1. Acest
martor luminos se aprinde pe tabloul de
bord.
Pentru a reveni in pozitia lumini de intalnire,
trageti din nou maneta 1 spre dumneavoas-
tra.

Stingerea luminilor de intalnire
Exista doua posibilitati:

— manual, aduceti inelul 2 Tn pozitia

sau, in functie de vehicul, in pozitia 0;

— luminile se sting automat la oprirea moto-
rului, la deschiderea usii soferului sau la
blocarea vehiculului. In acest caz, atunci
cand porniti motorul, luminile se vor re-
aprinde in pozitia bucsei 2, in functie de
luminozitatea exterioara, fara actiune
asupra manetei 1.



ILUMINARI S1 SEMNALIZARI EXTERIOARE (3/4)

Alarma sonora lumini uitate
aprinse

in cazul in care luminile au fost aprinse dupa
intreruperea motorului, o alarma sonora se
declanseaza la deschiderea usii soferului
pentru a va semnala ca luminile au ramas
aprinse (pentru a evita descarcarea bateriei
sau alte probleme).

Functie de intampinare si de
despartire
(in functie de vehicul)

Atunci cand functia este activata, luminile de
zi si luminile de pozitie spate se vor aprinde
automat la detectarea cartelei sau la deblo-
carea vehiculului.

Acestea se sting automat:
— la aproximativ un minut de la aprindere;

— la pornirea motorului, in functie de pozitia
manetei de iluminare;

sau
— la blocarea vehiculului.

Activare/Dezactivare functie

Pentru a activa sau a dezactiva functia de
intdmpinare externa, consultati instructiiu-
nile multimedia.

Selectati ,ON” sau ,OFF”.
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ILUMINARI S1 SEMNALIZARI EXTERIOARE (4/4)

49743

Lumini de ceata fata

Rotiti inelul central 4 al manetei 1
pana la aparitia simbolului in fata reperului 3
apoi eliberati.

Functionarea depinde de pozitia selectata
pentru iluminarea exterioara iar un martor lu-
minos se aprinde atunci pe tabloul de bord.
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Lumina de ceati spate

Rotiti inelul central 4 al manetei
pana la reaparitia simbolului in fata reperu-
lui 3, apoi eliberatj.

in functie de vehicul, maneta revine in pozi-
tia initiala sau ramane in pozitie.

Functionarea depinde de pozitia selectata
pentru iluminarea exterioara iar un martor lu-
minos se aprinde atunci pe tabloul de bord.

Nu uitati sa ntrerupeti functionarea acestei
lumini cand nu mai este necesara pentru a
nu incomoda ceilalti participanti la trafic.

Pe timp de ceata, de zapada sau in caz
de transport de obiecte care depasesc
pavilionul, aprinderea automata a lumi-
nilor nu este sistematica.

Aprinderea luminilor de ceata ramane
sub controlul soferului: martorii lumi-
nosi de pe tabloul de bord va informeaza
despre aprinderea lor (martor luminos
aprins) sau stingerea lor (martor luminos
stins).

Stingere lumini de ceata

Exista doua posibilitati:

— manual, in functie de vehicul, rotiti din
noul inelul central 4 pana cand reperul 3
se afla in dreptul simbolului corespun-
zator luminii de ceata pe care doriti sa o
stingeti. Martorul luminos corespunzator
se stinge pe tabloul de bord;

— automat, luminile se sting dupa oprirea
motorului, la blocarea vehiculului si, in
cazul luminilor de ceata spate, la deschi-
derea usii soferului.

Stingerea iluminarii exterioare antreneaza
stingerea luminilor de ceata fata si spate.



AVERTIZOARE SONORE $I LUMINOASE

Avertizor sonor
Apasati pe unul din amplasamentele A.

Avertizor luminos

Trageti maneta 1 spre dvs., apoi eliberati-o
pentru a obtine un apel luminos.

Lumini de avarie
Apasati pe contactorul 2.

Acest dispozitiv actioneaza simultan cele
patru lumini de semnalizare si lampile de
semnalizare laterale.

Nu trebuie utilizat decat in caz de pericol
pentru a-i avertiza pe ceilalti automobilisti
ca sunteti constrans sa va opriti intr-un loc
anormal chiar interzis sau in conditii de con-
ducere sau de circulatie particulare.

Lumini semnalizare directie

Manevrati maneta 7 in planul volanului si in
sensul in care rotiti volanul.

Mod de functionare cu impulsuri

Mutati scurt maneta 7 in sus sau in jos, fara
a depasi punctul de rezistenta, apoi elibe-
rati-o: maneta va reveni in pozitia initiala si
semnalizatorul in cauza va clipi de trei ori.
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REGLARE INALTIME FASCICULE (1/2)

Exemple de pozitie de reglare a comenzii A
in functie de sarcina vehiculului
Toate versiunile cu 5 usi Toate versiunile
cu 4 usi
Sofer singur sau cu un pasager in 0 0
fata
Sofer cu un pasager in fata si doi 1 1
Comanda A permite sa corectati inaltimea sau trei pasageri in spate
fasciculelor in functie de sarcina.
Rotiti comanda A in jos pentru a cobori faru-
rile si in sus pentru a le ridica.
Sofer cu un pasager in fata, trei 2 2
pasageri in spate si bagaje
Sofer cu bagaje sau incarcatura 3 3
atingdnd masa admisa in sarcina
Tabelul de mai jos furnizeaza cateva exemple. in toate cazurile, reglati comanda A in functie
de sarcina vehiculului, astfel incat vizibilitatea drumului sa nu fie afectata si sa nu orbiti
ceilalti soferi.
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REGLARE INALTIME FASCICULE (2/2)

Exemple de pozitie de reglare a comenzii A
in functie de sarcina vehiculului
versiuni Estate versiuni Estate
cu 5 scaune cu 7 scaune
Sofer singur sau cu un pasager in 0 0
fata
Sofer cu un pasager in fata si doi ) 1
pasageri in spate
Sofer cu un pasager in fata si trei 1 2
sau cinci pasageri in spate
Sofer cu un pasager in fata si trei
sau cinci pasageri in spate, precum 3 3
si bagaj
Sofer cu bagaje sau incarcatura 4 3
atingand masa admisa in sarcina
Tabelul de mai jos furnizeaz# cateva exemple. in toate cazurile, reglati comanda A in functie
de sarcina vehiculului, astfel incat vizibilitatea drumului sa nu fie afectata si sa nu orbiti
ceilalti soferi.
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STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (1/5)

Vehicul echipat cu stergator
geam fata intermitent

A baleiaj unic
Printr-o apasare scurta, stergatoarele
de geamuri vor realiza o migcare dus-
intors.

B oprire

C Dbaleiaj intermitent

Intre doua baleiaje, lamelele se opresc

timp de cateva secunde

baleiaj continuu lent

baleiaj continuu rapid

mo
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Particularitate

in rulaj, orice oprire a vehiculului reduce
alura baleiajului. De la o viteza continua
rapida, treceti la o viteza continua lenta. De
indata ce vehiculul ruleaza, stergerea revine
la viteza selectata initial.

Orice actiune asupra manetei 1 este priori-
tara si anuleaza deci automatismul.

Nota:

nainte de a spala vehiculul sub o instalatie
de spalare, readuceti inelul 2 al manetei 1
n pozitia oprit, pentru a dezactiva stergerea.

Nota:

La sfarsitul utilizarii, nu uitati sa readuceti
inelul 2 de pe maneta 7 in pozitia de oprire,
astfel incat stergerea sa nu fie activata acci-
dental la urmatoarea utilizare.



STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (2/5)

Vehicul echipat cu stergator
geam fata cu senzor de ploaie

Senzorul de ploaie se afla pe parbriz, in fata
retrovizorului interior.

A baleiaj unic
Printr-o apasare scurta, stergatoarele
de geamuri vor realiza o migcare dus-
fntors.

B oprire

49733

functie de stergere automata (in
functie de vehicul)
Cu aceasta pozitie selectata, sistemul
detecteaza ajungerea apei pe parbriz
si declanseaza baleiaje cu viteza de
stergere adaptata. Este posibil sa mo-
dificati pragul de declansare si timpul
intre baleiaje rotind bucsa 2:
— F: sensibilitate minima
— G: sensibilitate maxima
Cu cat mai mare este sensibilitatea,
cu atat stergatoarele de geamuri re-
actioneaza mai rapid si frecventa de
baleiaj creste.

La activarea stergerii automate sau cand
creste sensibilitatea, se realizeaza o mis-
care dus-intors.

Nota:

— senzorul de ploaie are doar functie de
asistenta. In caz de vizibilitate redusa,
soferul trebuie sa activeze manual ster-
gatoarele de geamuri. Pe timp de ceata
sau ninsoare, stergerea nu este declan-
sata automat si ramane sub controlul
soferului;

— 1n caz de temperatura negativa, sterge-
rea automata nu este activa la pornirea
vehiculului. Aceasta se activeaza auto-
mat cand vehiculul depaseste o anumita
viteza (aproximativ 8 km/h);

— degivrati complet parbrizul inainte de a
activa stergerea automata.

Daca vehiculul dvs. este echipat cu un
meniu de personalizare a reglajelor, puteti
alege sa activati sau sa dezactivati aceasta
functie. = 1.97.

Pentru vehiculele care nu sunt echipate
cu un meniu de personalizare a reglajelor,
un reprezentant al marcii poate dezactiva
aceasta functie.
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STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (3/5)

Anomalie de functionare

n cazul unei defectiuni a baleiajului auto-
mat, stergatorul de geam va functiona in
regim de baleiaj intermitent. Apelati la un
Reprezentant al marcii.

Functionarea senzorului de ploaie poate fi
perturbata in urmatoarele situatii:

— stergatoare de geam deteriorate; o
pelicula de apa sau urme lasate de o
lamela pe zona de detectare a senzo-
rului pot mari timpul de reactie a ster-
gatorului de geam automat sau pot
mari frecventa de baleiaj;

— un parbriz ciobit sau fisurat la ace-
lasi nivel cu senzorul sau un parbriz
acoperit cu praf, murdarie, insecte,
gheata, utilizarea unor produse de
spalare pe baza de ceara si a unor
produse chimice hidrofobe; sterga-
torul de geam va fi mai putin sensi-
bil sau poate sa nu mai reactioneze
deloc.
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D baleiaj continuu lent

E baleiaj continuu rapid

Particularitate

in rulaj, orice oprire a vehiculului reduce
alura baleiajului. De la o viteza continua
rapida, treceii la o viteza continua lenta. De
indata ce vehiculul ruleaza, stergerea revine
la viteza selectata initial.

Orice actiune asupra manetei 1 este priori-
tara si anuleaza deci automatismul.

Precautii

— 1n caz de inghet, inainte de prima por-
nire a stergatorului de geam, verificati
daca lamelele nu sunt lipite. Daca actio-
nati stergatorul de geam atunci cand la-
melele sunt blocate in urma depunerii de
gheata, riscati sa deteriorati atat lamela,
cat si motorul sistemului de stergere a
geamului.

— Nu actionati stergatoarele pe parbrizul
uscat. Acest lucru va conduce la o uzura
prematura sau la deteriorarea etichetelor.



STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (4/5)

Pozitie speciala a stergerii fata
(pozitie service)

Aceasta pozitie permite ridicarea lamelelor
pentru a le putea indeparta de parbriz.

Acest lucru poate fi util pentru:

— acurata lamelele;

— aridica lamelele de pe parbriz pe timp de
iarna;

— Tnlocuiti lamelele = 5.48.

Cu contactul pus sau cu motorul pornit, ridi-

cati maneta 1 de doua ori, pe pozitia A (un

singur baleiaj). Lamelele se opresc la dis-

tanta de capota.

Pentru a readuce lamelele in pozitie joasa,
cu contactul pus, asigurati-va ca sterga-
toarele s-au pliat pe parbriz, apoi deplasati
maneta 17 la pozitia A (un singur baleiaj).

fnainte de a cupla contactul, plasati sterga-
toarele pe parbriz. In caz contrar, ar putea
exista riscul de deteriorare a capotei sau a
stergatoarelor atunci cand acestea sunt por-
nite.

inainte de a efectua orice ac-
A tiune asupra parbrizului (spa-
lare vehicul, dezghetare, cu-

ratare parbriz etc.) readuceti
maneta 1 pe pozitia B (oprit).

Risc de ranire si/sau de deteriorari.

Daca pe parbriz exista obstacole (mur-
darie, zapada, gheata etc.), curatati par-
brizul (inclusiv zona centrala situata in
spatele retrovizorului interior) Tnainte de
a actiona stergatoarele (risc de suprain-
calzire a motorului).

Daca migcarea unei lamele este blo-
cata de un obstacol, aceasta poate sa
se opreasca. Indepartati obstacolul si re-
activati stergatorul de geam cu maneta
de stergere.
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STERGATOR, SPALATOR DE PARBRIZ (5/5)

Nota:

La temperaturi negative, lichidul de spalare
a geamurilor risca sa inghete pe parbriz, re-
ducand astfel vizibilitatea. Incalziti parbrizul
cu ajutorul comenzii de dezaburire Thainte
de a-l curata.

Spalator geam

Cu contactul pus, trageti maneta 1 apoi eli-
berati.

O tragere prelungita va declansa, pe langa
spalatorul de parbriz, doua baleiaje, urmate,
dupa cateva secunde, de un al treilea.

La interventiile sub capota, asi-

A gurati-vd c& maneta stergato-
rului de geamuri este in pozi-
tia B (oprit).

Risc de ranire.

Eficacitatea unei lamele a
stergatorului de geam

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geamuri. Durata sa de viata
depinde de dumneavoastra:

— aceasta trebuie sa ramana curate:
curatati periodic lamela si geamul cu
apa cu sapun;

— nu o utilizati atunci cand geamul este
uscat;

— Tindepartati-o de geam atunci cand nu
a fost utilizatéd o perioada lunga de
timp.

in toate cazurile, inlocuiti-o de indata ce
aceasta incepe sa-si piarda eficacitatea:
aproximativ in fiecare an. = 5.48.

Precautie pentru utilizarea
stergatoarelor

— In conditii de ninsoare sau de inghet,
stergeti luneta Tnainte de a pune in
functiune stergatoarele (risc de su-
praincalzire a motorului);

— asigurati-va ca nu exista obiecte care
sa impiedice cursa lamelei.
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SPALATOR, STERGATOR DE LUNETA SPATE (1/2)

Pentru a opri functionarea, rotiti din nou
inelul 3.

Nota:

Tnainte de a spala vehiculul sub o instalatie
de spalare, readuceti inelul 3 al manetei 1
n pozitia oprit, pentru a dezactiva stergerea.

Nota:

La sfarsitul utilizarii, nu uitati sa readuceti
inelul 3 de pe maneta 1 in pozitia de oprire,
astfel incat stergerea sa nu fie activata acci-
dental la urmatoarea utilizare.

Eficacitatea unei lamele a
stergatorului de geam

Supravegheati starea lamelelor sterga-
torului de geamuri. Durata sa de viata
depinde de dumneavoastra:

— aceasta trebuie sa ramana curate:
curatati periodic lamela si geamul cu
apa cu sapun;

— nu o utilizati atunci cand geamul este

Stergator geam spate uscat, L

o — Tindepartati-o de geam atunci cand nu

) Cu contactul pus, rotiti inelul 3 ma- a fost utilizata o perioada lunga de
netei 1 pana cand simbolul ajunge in fata timp.

punctului de reper 2

Tn toate cazurile, inlocuiti-o de indata ce
aceasta incepe sa-si piarda eficacitatea:
aproximativ in fiecare an. = 5.48.

— oprire
Nu va serviti de bratul stergatorului de
geam pentru a deschide sau a inchide

usa portbagajului.

— baleiaj intermitent
Intre doua baleiaje, lamelele se opresc
timp de mai multe secunde. Frecventa
de baleiaj variaza in functie de viteza
vehiculului;

Precautie pentru utilizarea
stergatoarelor

— In conditii de ninsoare sau de inghet,

— baleiaj continuu lent

Tnainte de orice actiune asupra
geamului spate (spalare vehi-
cul, degivrare, curatare...) rea-

duceti maneta 1 in pozitia oprit.
Risc de ranire gi/sau de deteriorari.

stergeti luneta Tnainte de a pune in
functiune stergatoarele (risc de su-
praincalzire a motorului);

— asigurati-va ca nu exista obiecte care
sa impiedice cursa lamelei.
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SPALATOR, STERGATOR DE LUNETA SPATE (2/2)

Activare/dezactivare stergator geam
spate

Trecerea In marsarier declanseaza sterge-
rea spate in baleiaj intermitent (daca ster-
gatoarele geamuri fata functioneaza). Daca
vehiculul dvs. este echipat cu un meniu de
personalizare a reglajelor, puteti alege sa
activati sau sa dezactivati aceasta functie.
- 1.97.

Pentru vehiculele care nu sunt echipate
cu un meniu de personalizare a reglajelor,
un reprezentant al marcii poate dezactiva
aceasta functie.
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Daca pe geamul spate existd anumite ob-
stacole (murdarie, zapada...), stergatorul
de geam incearca sa inlature toate obsta-
colele. Daca un obstacol Tmpiedica misca-
rea lamelei, aceasta poate sa se opreasca.
Indepartati obstacolul, asteptati aproximativ
30 de secunde si reactivati stergatorul de
geam cu maneta de stergere.

Precautii

— In caz de inghet, inainte de actionarea
stergatoarelor de geam, asigurati-va ca
lamelele nu sunt lipite de parbriz. Daca
actionati stergatorul de geam atunci cand
lamela este blocata din cauza inghetu-
lui, riscati sa deteriorati atat lamela, cat si
motorul sistemului stergatorului de geam.

— Nu actionati stergatoarele pe geamul
uscat. Acest lucru va duce la uzarea sau
la deteriorarea prematura a lamelelor.

49733

o Stergator/spalator luneta
@ spate

Cu contactul pus, impingeti lung maneta 1,
apoi eliberati-o.

Mentinerea mai indelungata a manetei va
declansa (pe langa spalatorul de parbriz)
doua baleiaje ale stergatoarelor, urmate,
cateva secunde mai tarziu, de un al treilea
(functia de stergere cu picurare).

Atunci cand eliberati maneta, ea revine in
pozitia stergator geam spate.



REZERVOR DE CARBURANT (1/5)

L[]
Versiune pe benzina si diesel

Capacitate utilizabila a rezervorului:
50 litri aproximativ.

in functie de vehicul, pentru a deschide
trapa de carburant A, introduceti degetul in
decupajul B.

Pentru a fnchide, Tmpingeti la maximum
trapa de carburant A, cu mana. In functie de
vehicul, busonul 1 se deblocheaza cu cheia
de contact. In caz contrar, se va conecta la
vehicul printr-un fir din plastic. Pentru deta-
lii despre umplerea rezervorului de carbu-
rant, consultati paragraful ,Umplere cu car-
burant”.

in functie de vehicul, trageti levierul 2,
pentru a debloca trapa de carburant A.
Deschideti-o, apoi desfaceti busonul rezer-
vorului de carburant 1.

Pe trapa de carburant exista un portbuson 3
pentru mentinerea busonului in timpul um-
plerii.

Buson de umplere: este spe-
A cific. Daca trebuie s&-1 nlocu-
(]

iti, asigurati-va ca este identic

cu busonul original. Adresati-va
Reprezentantului marcii.

Nu manevrati busonul in apropierea unei
flacari sau a unei surse de caldura.

Nu spalati zona de umplere cu un curati-
tor de Tnalta presiune.
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REZERVOR DE CARBURANT (2/5)

Calitate carburant | (|

Utilizati un carburant de buna calitate

care respecta legislatia in vigoare pentru fi-

ecare tara. Acesta trebuie sa fie conform cu Tipurile de carburant conforme norme-

specificatiile afisate pe eticheta C din interi- lor europene cu care sunt compatibile

orul trapei de carburant = 6.8. motoarele vehiculelor comercializate in

Versiune pe benzini Europa = 6.8. Orice interventie sau modifi-
care a sistemului de alimentare

Utilizati obligatoriu benzina fara plumb. Cifra cu carburant (unitéti de control

octanica (RON) trebuie sa fie conforma cu electronic, cablaje, circuit de

informatjile furnizate pe eticheta C situata in SEITETR injector’ capote "de protec-

interiorul trapei de carburant = 6.8. tie...) este strict interzisa datorits riscu-

Versiune diesel rilor la care poate fi expusa securitatea

dumneavoastra (cu exceptia personalu-

Utilizati obligatoriu carburant diesel care res- lui calificat din Reteaua mércii)

pecta specificatjile afisate pe eticheta C situ-
ata in interiorul trapei de carburant. = 6.8. : Nu amestecati benzind (fard

plumb sau E85) cu motorina,

chiar si in cantitate mica.

Nu utilizati carburant pe baza
de etanol daca vehiculul dumneavoastra

nu este adaptat.

Nu adaugati reactiv la carburant — in caz
contrar, riscati deteriorarea motorului

= 0.14. Daca doriti sa adaugati un aditiv

Pentru a completa nivelul de la carburant, utilizati un produs aprobat In momentul interventiilor n

A carburant, motorul trebuie oprit de departamentul nostru tehnic. A apropierea motorului, acesta

2 (si nu numai in stare de veghe . . o poate fi cald. In plus motoven-
Adresati-va unui Reprezentant al marcii.

n cazul vehiculelor echipate cu tilatorul poate porni in orice
functia STOP and START): trebuie sa in-
trerupeti contactul w 2.3, w 2.5, moment. Martorul luminos din
compartimentul motor va reaminteste
acest lucru.

Risc de ranire.

Risc de incendiu.

1.118



REZERVOR DE CARBURANT (3/5)

Umplere cu carburant

Pentru a umple rezervorul de carburant,
cu contactul decuplat, introduceti com-
plet duza inainte de a trage declansatorul
(pentru a evita riscul de improscare).

Mentineti-I in aceasta pozitie pe intreaga pe-
rioada a operatiei de umplere. Ca urmare a
primei opriri automate la sfarsitul umplerii,
este posibil sa faceti maxim alte doua de-
clansari pentru a pastra un volum de expan-
siune.

In momentul umplerii, aveti grija s& nu pa-
trunda apa. Clapeta si conturul sau trebuie
sa ramana curate.

Versiune pe benzina

Utilizarea benzinei cu plumb ar deteriora dis-
pozitivele de depoluare si ar putea duce la
pierderea garantjei.

Pentru a impiedica umplerea cu benzina
cu plumb, gura de umplere a rezervorului
de benzina are o ingustare prevazuta cu
un sistem de securitate care nu permite sa
utilizati decat un pistolet care distribuie
benzina fara plumb (la pompa).

Miros persistent de
carburant

In cazul aparitiei unui miros

persistent de carburant, aveti

grija sa:

— procedati la oprirea vehiculului com-
patibila cu conditiile de circulatie si sa
intrerupeti contactul;

— anclansati semnalul de avarie, cobo-
rati toti pasagerii din vehicul si tineti-i
departe de zona de circulatie;

— apelati la un Reprezentant al marcii.
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REZERVOR DE CARBURANT (4/5)

Capacitate utilizabila a rezervorului de
GPL: aproximativ 40 de litri.

Umplere cu GPL

Trageti frana de mana, opriti motorul, intre-
rupeti contactul si stingeti farurile.

in toate cazurile, respectati instructiunile de
siguranta indicate in statiile de alimentare.

in functie de tara, inainte de reumplere, tre-
buie sa nsurubati adaptorul de umplere 4
pe capul de alimentare cu GPL.

Este recomandat sa umpleti intotdeauna
complet rezervorul.

Nivelul maxim de GPL este atins atunci cand
pompa fintrerupe alimentarea cu GPL sau
atunci cand debitul pompei se reduce sem-
nificativ.

in acest caz, nu trebuie sa incercati s& con-
tinuati alimentarea.

Statie de alimentare fara
autoservire
Daca personalul statiei de service efectu-

eaza procedura de umplere cu GPL, trebuie
sa furnizati adaptorul 4.

zitivului de umplere automata.

Tn cazul depésirii capacitétii rezervorului de GPL in timpul unui plin complet, adre-
A sati-va unui atelier autorizat sau reprezentantului marcii pentru verificarea dispo-
[

36115

IMPORTANT: adaptor de umplere cu
GPL 4

in functie de tara, este necesara utiliza-
rea unui adaptor specific pentru umple-
rea cu GPL.

Adaptorul de umplere 4 se gaseste in-
tr-un buzunaras Tn compartimentul de
depozitare. Disponibilitatea acesteia in
vehicul depinde de t{ara de comerciali-
zare a vehiculului.

nainte de a circula cu vehiculul in alt4
tara, este obligatoriu sa consultati un re-
prezentant al marcii pentru a afla tipul de
adaptor de utilizat, daca este necesar.
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REZERVOR DE CARBURANT (5/5)

Statiile de alimentare cu
autoservire

Va recomandam sa purtati manusi atunci
cand manevrati pistoletul de alimentare cu
GPL.

Deschideti usita rezervorului vehiculului si
desurubati busonul 5 al capului de alimen-
tare cu GPL.

Urmariti cu atentie informatiile care explica
modul de efectuare a alimentarii, aflate pe
distribuitorul de GPL.

in functie de tipul de statie, poate fi necesar
sa efectuati o apasare lunga pe butonul sta-
tiei Tnainte ca umplerea sa inceapa.

Nivelul maxim al rezervorului (80%) este
atins atunci cand pompa se opreste sau
functioneaza cu dificultate.

Alimentarea se opreste de indata ce eli-
berati butonul. Deblocati levierul de oprire
(este posibil sa fie eliberata o cantitate mica
de gaz), scoateti pistoletul si asezati-I pe dis-
tribuitor.

Puneti la loc busonul 5 pentru a evita patrun-
derea apei sau a corpurilor straine in sistem.

QR code ,,GPL” D

Utilizati QR code pentru a accesa un vi-
deoclip online.

Nota: acest videoclip nu inlocuieste ma-
nualul de utilizare al vehiculului.
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RODAJ, CONTACTOR DEMARAJ

Versiune pe benzina

Pana la 1000 km, nu depasiti 130 km/h in
ultimul raport de viteza sau 3 000 - 3 500 rot/
min.

Abia dupa aproximativ 3 000 km fsi va de-
monstra vehiculul dumneavoastra intreaga
performanta.

Periodicitate revizii: consultati documentul
de intretinere al vehiculului.

Versiune diesel

Pana la 1500 km, nu depasiti 130 km/h in
raportul cel mai ridicat sau 2 500 rot/min.
Dupa acest kilometraj veti putea rula mai
repede dar numai dupa 6 000 km aproxima-
tiv veti putea obtine performantele prescrise.

Pe perioada de rodaj, nu accelerati puternic
cat timp motorul este rece, nu folositi moto-
rul la turatii ridicate.

Periodicitate revizii: consultati documentul
de intretinere al vehiculului dumneavoastra.

22

directie” A

Pentru a bloca, scoateti cheia 1 si rotiti vo-
lanul pana la blocarea coloanei de directie.

Pentru a debloca, manevrati usor cheia si
volanul.

Pozitia ,,Contact” B

Contactul este pus.

— versiune pe benzina: sunteti pregatiti sa
porniti.

— versiune diesel: motorul este in prein-
calzire.

Pozitia ,Demaraj” C

Daca motorul nu porneste, readuceti cheia
inapoi nainte de a actiona din nou dema-
rorul.

Eliberati cheia de indata ce motorul por-
neste.

Particularitate vehicule echipate
cu o cutie de viteze automata
- 2.74.



PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cheie (1/2)

Pornire motor

n functie de vehicul, daca un raport este
cuplat, pentru ca motorul sa poata fi pornit,
trebuie sa apasati pedala de ambreiaj sau
sa treceti levierul de viteze in pozitie neutra.
Mesajul ,Punct mort + START” apare pe cal-
culatorul de bord pentru a va notifica.

Pe vreme foarte rece (temperatura mai mica
de — 20 °C): pentru a facilita pornirile, men-
tineti contactul pus cateva secunde inainte
de a porni motorul.

in caz de pornire a motorului la tempera-
tura exterioara foarte scazuta (mai mica de
- 10°C): mentineti pedala de ambreiaj apa-
sata pana la pornirea motorului.

Versiune pe benzina
— Actionati demarorul fara sa accelerati,

— Eliberati cheia de indata ce motorul por-
neste.

m Versiune diesel

Rotiti cheia de contact pana in pozitia
,Pornire” B si mentineti aceasta pozitie pana
la stingerea martorului luminos preincalzire.

Rotiti cheia pana in pozitia ,Demaraj”’ C fara
a apasa pedala de acceleratie.

Eliberati cheia de indata ce motorul por-
neste.

Nu porniti niciodata vehiculul in
A mers liber in panta. Risc de in-
activare a directiei asistate.

Risc de accident.

versiune GPL

Pornirea motorului se efectueaza intot-
deauna pe benzina:

— actionati demarorul fara a accelera;

— eliberati cheia din momentul pornirii mo-
torului.

Sistemul determina automat trecerea de la
benzina la GPL.

In functie de vehicul, Tn anumite conditii de
utilizare (de exemplu, accelerare puternica,
regenerare a filtrului de particule etc.), siste-
mul ar putea decide revenirea temporara la
modul benzina. Tn cazul in care conditiile de
mediu sunt din nou corespunzatoare, siste-
mul poate autoriza din nou modul GPL.

La o temperatura apropiata de 0°C sau mai
mica, se recomanda utilizarea modului ECO
pentru a maximiza utilizarea carburantului
GPL.= 2.26
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PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cheie (2/2)

Vehicule cu cutie de viteze § Oprire motor (|

automata Cu motorul la ralanti, readuceti cheia in po-

inainte de a porni, treceti levierul la pozitia zitia ,Stop” A. Responsabilitatea soferului

P sau N si apasati pedala de frana. = 2.74 . . Nu parasiti niciodata vehiculul
Particularitate atunci cand in interior se afla

un copil, un adult neresponsa-
bil sau un animal, chiar si pentru o scurta
durata.
Acestia ar putea fi sau ar putea pune in
pericol alte persoane, de exemplu por-
nind motorul, actionand echipamente
precum macaralele de geamuri sau blo-
cand usile.
In plus, pe timp cald si/sau insorit, tre-
buie sa stiti ca temperatura interioara din
habitaclu creste foarte rapid.
Nu intrerupeti niciodata contactul
inainte de oprirea completa a vehi-
culului, oprirea motorului antreneaza
suprimarea asistentelor: Oprirea mo-
torului dezactiveaza echipamentul de
asistenta: frane, directie etc. si dispozi-
tive complementare centurii.
Scoaterea cheii antreneaza blocarea

in functie de vehicul, accesoriile (radio...) in-
ceteaza sa functioneze fie la oprirea moto-
rului, fie la deschiderea usii soferului, fie la
blocarea usilor.

directiei.
. o L RISC DE DECES SAU DE
NuAstatlone};Al si nu porniti moto- ACCIDENTARE GRAVA.
Nu Tntrerupeti niciodats con rul Tn locuri Tn care se afla sub-
P - B stante sau materiale inflama-
) tactul Tnainte de oprirea com- 3 ——
A pletalasvahiaulilLigDUpataprs bile precum iarba sau frunze

care pot veni in contact cu un sistem de

rea motorului, amplificatorul esapament cald.

de franare, directia asistata etc. si dis-
pozitivele de securitate pasiva, precum
airbags si pretensionatoare, nu vor mai
functiona.
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PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela (1/4)

49757

Cartela trebuie sa fie in zona de detectare 1.
Pentru a porni:

— 1n cazul unui vehicul echipat cu o cutie
de viteze automata, trecefi levierul de
viteze in pozitia P sau N, apasati pedala
de frana si butonul 2;

— 1n cazul unui vehicul echipat cu o cutie
de viteze manuala, apasati pedala de
frana sau de ambreiaj si butonul 2. Daca
o viteza este cuplata, numai apasarea pe
pedala de ambreiaj va permite pornirea.

Particularitati

— Daca una dintre conditiile de pornire nu
este aplicata, mesajul ,Apasa frana +
START” sau ,Apasa ambreiaj +Start” sau
~Selecteaza pozitia parcare” se afiseaza
pe tabloul de bord;

— In anumite cazuri, va fi necesar sa mane-
vrati volanul apasand pe butonul de por-
nire 2 pentru a ajuta la deblocarea coloa-
nei de directie, mesajul ,Roteste volanul
+ START” va avertizeaza;

versiune GPL

Motorul porneste intotdeauna cu benzina.
Activati demarorul fara a tura.

Sistemul determina automat trecerea de la
benzina la GPL.

in functie de vehicul, in anumite conditii de
utilizare (de exemplu, accelerare puternica,
regenerare a filtrului de particule etc.), siste-
mul ar putea decide revenirea temporara la
modul benzina. Tn cazul in care conditiile de
mediu sunt din nou corespunzatoare, siste-
mul poate autoriza din nou modul GPL.

La o temperatura apropiata de 0°C sau mai
mica, se recomanda utilizarea modului ECO
pentru a maximiza utilizarea carburantului
GPL.= 2.26
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PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela (2/4)

Pornire ,, maini libere ” cu
portbagajul deschis

in acest caz, cartela nu trebuie s se afle in
portbagaj.

Responsabilitate sofer in
A momentul stationarii sau
(]

opririi vehiculului

Nu parasiti niciodata vehiculul,
nici macar pentru scurt timp, atunci cand
in interior se afla un copil, o persoana
fara discernamant sau un animal.

Acestia ar putea fi sau ar putea pune in

pericol alte persoane, de exemplu por- Functie accesorii
nind motorul, actionand echipamente (Punere contact)
precum macaralele de geamuri sau blo-

De indata ce accedeti la vehiculul dumnea-

N voastra, puteti dispune de anumite functio-

In plus, pe timp cald si/sau insorit, tre- nalitati (radio, navigare, stergere...).

buie sa stiti ca temperatura interioara din " " -
Pentru a utiliza celelalte functii, cu cartela in

LabiladiieeScanleed habitaclu, apasati pe butonul 2 fara a apasa
RISC DE DECES SAU DE pedalele.
ACCIDENTARE GRAVA.

cand usile.
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PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela (3/4)

N

Anomalie de functionare

fn anumite cazuri, cartela ,maini libere”
poate sa nu functioneze:

N

Apasati pedala de frana sau de ambreiaj,
apoi asezati cartela 3 (A sau B) pe simbo-
lul 4 (A sau B). Apasati pe butonul 2 pentru
a porni vehiculul. Mesajul se stinge.
— daca bateria cartelei este uzata sau des-

carcata etc.

— 1n apropierea unui aparat care functio-
neaza pe aceeasi frecventa (ecran, tele-
fon mobil, jocuri video...);

— vehicul situat intr-o zona cu radiatji elec-
tromagnetice puternice.

Mesajul ,Plaseaza card pe zona + start”
apare pe tabloul de bord.




PORNIRE, OPRIRE MOTOR: vehicul cu cartela (4/4)

Conditii de oprire a motorului |

Vehiculul trebuie sa fie oprit, cu levierul
trecut in P pentru vehiculele cu o cutie de
viteze automata.

Cu cartela in vehicul, apasati butonul 2: mo-
torul se opreste. Coloana de directie se blo-
cheaza la deschiderea usii soferului sau la
blocarea vehiculului.

2.8

in cazul in care cartela nu mai este in habi-
taclu sau daca bateria cartelei este descar-
cata, atunci cand vehiculul este stationar si
incercati sa opriti motorul, mesajul ,Cartela
absenta apasa lung START” apare pe grupul
de instrumente: apasati pe butonul 2 timp de
mai mult de trei secunde. In cazul in care
cartela nu se mai afla in habitaclu, aveti grija
sa o recuperati inainte de a apasa si men-
fine apasata tasta. Fara cartela, nu veti
putea reporni vehiculul.

Cu motorul oprit, accesoriile (radio...) utili-
zate Tn acest moment continua sa functio-
neze timp de 10 minute aproximativ.

La deschiderea usii soferului, accesoriile in-
ceteaza sa functioneze.

Nu intrerupeti niciodata con-
A tactul Tnainte de oprirea com-
pleta a vehiculului. Dupa opri-

rea motorului, amplificatorul
de franare, directia asistata etc. si dis-
pozitivele de securitate pasiva, precum
airbags si pretensionatoare, nu vor mai
functiona.

Nu stationati si nu porniti moto-
A rul in locuri in care se afla sub-
(]

stante sau materiale inflama-

bile precum iarba sau frunze
care pot veni in contact cu un sistem de
esapament cald.

Atunci cand parasiti vehiculul,
(] in special cu cartela asupra
(]

dumneavoastra, asigurati-va

ca motorul este oprit.




FUNCTIA STOP AND START (1/4)
| ¢

Acest sistem permite diminuarea consu-
mului de carburant si a emisiei de gaze cu
efect de sera. La pornirea vehiculului, siste-
mul se activeaza automat. in mers, sistemul
opreste motorul (punere in starea de veghe)
n cazul opririi vehiculului (ambuteiaj, oprire
la semafor...).

Conditii de punere in stare de
veghe
Vehiculul a rulat de la ultima sa oprire.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de

viteze automata:

— cutia de viteze este in pozitia D, L (in
functie de vehicul) sauN;

si

— pedala de frana este apasata (suficient
de puternic);
In functie de vehicul, daca martorul lumi-
nos clipeste si mesajul ,Apéasati
pedala de frana” apare pe tabloul de

bord, acestea indica faptul ca pedala de
frana nu este apasata suficient;

— pedala de acceleratie nu este apasata;
si

viteza este zero timp de aproximativ 1 se-
cunda.

Punerea in stare de veghe a motorului este
mentinuta daca pozitia P este cuplata sau
daca pozitia N este cuplata, cu frana de par-
care trasa si cu pedala de frana eliberata.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de
viteze manuala:

— cutia de viteze este in pozitie neutra
(punct mort);

Daca martorul luminos clipeste

si daca mesajul ,Selectare punct mort”
se afigseaza pe tabloul de bord, acestea
indica faptul ca trebuie sa pozitionati le-
vierul de viteze in pozitia neutra;

si

— pedala de ambreiaj este eliberata;

Si

— viteza vehiculului este mai mica de apro-
ximativ 5 km/h.

Pentru toate vehiculele:

martorul luminos ramane aprins pe

tabloul de bord pentru a va avertiza cu pri-
vire la punerea in stare de veghe a moto-
rului.

Echipamentele vehiculului raméan in functi-
une pe parcursul duratei opririi motorului.

Atunci cand motorul trece in starea de
veghe, este posibil ca directia asistata sa nu
mai fie functionala.

in acest caz, aceasta intra din nou in func-
tiune atunci cand motorul nu se mai afla in
starea de veghe sau cand viteza depaseste
aproximativ 1 km/h (la vale, in panta etc.).

In cazul punerii in stare de
A veghe a motorului, frana de
parcare asistata (in functie de

vehicul) nu se strange automat.

Nu lasati vehiculul sa ruleze
daca motorul se afla in stare

A de veghe (martorul luminos
m este aprins pe tabloul

de bord).

Inainte de a parasi vehiculul,
motorul TREBUIE sa fie oprit
(nu trecut in stare de veghe).
- 23w 25
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FUNCTIA STOP AND START (2/4)

impiedicarea punerii in stare de
veghe a motorului

n anumite situatii, cum ar fi intrarea intr-o
intersectie, daca sistemul este activat, puteti
sa mentineti motorul pornit pentru o pornire
rapida.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de
viteze automata:

Mentineti vehiculul stationat apasand usor
pedala de frana.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de
viteze manuala:

Mentineti pedala de ambreiaj apasata.

Pentru a completa nivelul de

A carburant, motorul trebuie oprit

U (si nu numai in stare de veghe

n cazul vehiculelor echipate cu

functia STOP and START): trebuie sa in-

trerupeti contactul = 2.3 = 2.5 Risc
de incendiu.

2.10

lesirea din starea de veghe a
motorului

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de
viteze automata:

— atunci cand usa soferului este deschisa;

sau

— atunci cand centura de securitate a sofe-
rului este decuplata;

sau

— eliberati pedala de frana, cu pozitia D sau
L (in functie de vehicul) cuplata;

sau

— Pedala de frana este eliberata, pozitia N
este cuplata si frana de parcare este sla-
bita;

sau

— pedala de frana este apasata din nou, po-
zitia P este cuplata sau pozitia N este cu-
plata cu frina de mana trasa = 2.74;

sau

— pozitia R este cuplata;

sau

— pedala de acceleratie este apasata.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie de
viteze manuala:

— la deschiderea usii soferului, fara niciun
raport cuplat si cu pedala de ambreiaj eli-
berata;

sau

— la decuplarea centurii de securitate a
soferului, fara niciun raport cuplat si cu
pedala de ambreiaj eliberata;

sau
— cutia de viteze este in pozitie neutra si
pedala de ambreiaj este apasata usor;

sau
— viteza cuplata si pedala de ambreiaj apa-
sata complet.

Particularitate: in functie de vehicul, daca
intrerupeti contactul atunci cand motorul
este in starea de veghe, martorul luminos

se afiseaza timp de cateva secunde
pe tabloul de bord.

Pentru vehiculele echipate cu o cutie
de viteze mecanica:

repornirea poate fi intrerupta daca
pedala de ambreiaj este eliberata prea
rapid in timp ce un raport este cuplat.




FUNCTIA STOP AND START (3/4)

Conditii de ne-punere in stare de
veghe a motorului

Anumite conditii nu permit sistemului pune-
rea in stare de veghe a motorului, in special:

— usa soferului nu este Inchisa;

— nu este buclata centura soferului;
— marsarierul a fost cuplat;

— nu este blocata capota motorului;

— temperatura exterioara este prea mica
sau prea mare;

— bateria nu este suficient de incarcata;

— diferenta dintre temperatura interioara a
vehiculului si de cea stabilita a climatizarii
automate este extrem de importanta;

— asistenta la parcare este in curs de func-
tionare;

— altitudinea este prea mare;

— panta este prea abrupta pentru vehicu-
lele echipate cu o cutie de viteze auto-
mata;

— functia ,Vedere clara” este activata
- 3.11;

— temperatura motorului este insuficienta;

— sistemu